





Download the Bang & Olufsen App

Download on the GETITON GETITON
. App Store }’ Google Play n ApplnChina



I. Switch On for automatic Bluetooth pairing




[I. Set up in the Bang & Olufsen App




Controls - Media

>l Play/Pause ° Single tap
+ Volume ° Single tap
— Volume ° Single tap
DIl Next [ X} Double tap
DI Previous eoo Triple tap




Controls - Calls

[>H Accept call ° Single tap
DI Decline/End call - Tap and hold
+ Volume ° Single tap
—  Next ° Single tap
Q) Mute/Unmute ° Single tap




Bluetooth pairing




Charging




For user guide, see:

Se betjeningsvejledning pa:
Anvéndarhandledning finns har:

Die Bedienungsanleitung finden Sie unter:
Voor de gebruikershandleiding, zie:

Pour accéder au manuel de 'utilisateur, consultez le site:
Si desea descargar la guia de usuario, visite:
Per la guida utente, vedere:

Para aceder ao manual do utilizador, visite:
Uzivatelskou pfirucku naleznete zde:

A haszndlati Utmutatét itt taldlja:

Pentru ghidul de utilizare, consultati:

A& HBAME oM Fotg = A&LIcH
NEEERFERE - BA0:

MBERER:

on.beo.com/support or Bang & Olufsen App




Contact our support for help.

on.beo.com/call

Global 24/7 English hotline
+442039 3614 83






www.bang-olufsen.com/register-product
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Registre-se online em www.bang-olufsen.com/register-product para receber
informacdes importantes sobre atualizacdes de produtos e software - e para
obter noticias e ofertas empolgantes do Grupo BANG & OLUFSEN.

Bapeructpupyitech Ha caiite www.bang-olufsen.com/register-product,
4TO6bI MOMy4YaTh BaXHYy0 MHdOpMaLMio 06 06HOBNEHWSX MPOAYKTOB U
nporpamMmmHoro obecrneyeHuns:, a Takke nosyvaTb UHTEPECHbIE HOBOCTU U
npeanoxeHus ot rpynnel BANG & OLUFSEN.

Registrera dig online p& www.bang-olufsen.com/register-product fér att f&
viktig information om produkter och programuppdateringar samt fér att f&
spannande nyheter och erbjudanden frén BANG & OLUFSEN Group.

1E 4 Alwww.bang-olufsen.com/register-product , SIS % 7= R AR
HEHWEEREE , LURIKBBANG & OLUFSEN Group® A& K #TH)
5HhE.

& £ www.bang-olufsen.com/register-product it , JAEV{SHBIE @52
ﬁﬂ%ﬁgﬂ@i?ﬁ?ﬂ — LURFESHRE BANG & OLUFSEN B EEH
REE,

amaiisuaaulausl www.bang-olufsen.com/register-product tiaspuaya
drdnuiefunsalianndniaumuazrannnls - uarsuanaisuarvaiduaii
urfulauINNal BANG & OLUFSEN.

Urin ve yazilim gincellemeleri hakkinda nemli bilgiler almak ve BANG &

OLUFSEN Grubu'ndan heyecan verici haberler ve teklifler almak icin www.
bang-olufsen.com/register-product adresinden cevrimici olarak kaydolun.
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www.bang-olufsen.com/register- productoilkl 2oz SESAIH ME
LU AZEQ o] YO0l CHEt S8t HWEE o2 A —'P i’AgEH BANG
& OLUFSEN 1 E2°| £0/|22 AAlm Motr ot A 4= Ql&LiCh

Daftar dalam talian di www.bang-olufsen.com/register-product untuk
menerima maklumat penting mengenai kemas kini produk dan perisian - dan
untuk mendapatkan berita dan tawaran menarik daripada Kumpulan BANG
& OLUFSEN.

Registreer online op www.bang-olufsen.com/register-product om belangrijke
informatie te ontvangen over product- en software-updates - en om de
laatste nieuwtjes en aanbiedingen van de BANG & OLUFSEN Group te
onfvangen.

Registrer deg online p& www.bang-olufsen.com/register-product for & motta
viktig informasjon om produkt- og programvareoppdateringer - og for & f&
spennende nyheter og tilbud fra BANG & OLUFSEN-gruppen.

Zarejestruj sie online na www.bang-olufsen.com/register-product,
aby otrzymywaé wazne informacije o aktualizacjach produktow i
oprogramowania - oraz aby otrzymywac ekscytujgece wiadomosci i oferty

od Grupy BANG & OLUFSEN.
Registe-se online em www.bang-olufsen.com/register-product para receber

informacdes importantes sobre atualizacées de produtos e software, e para
receber noticias e ofertas entusiasmantes do Grupo BANG & OLUFSEN.
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Rekistersidy verkossa osoitteessa www.bang-olufsen.com/register-product
saadaksesi tarkeitd tietoja tuote- ja ohjelmistopdivityksisté - seké saadaksesi
j@nnittévia vutisia ja tarjouksia BANG & OLUFSEN -ryhmélta.

Inscrivez-vous en ligne sur www.bang-olufsen.com/register-product pour
recevoir des informations importantes sur les mises & jour de produits et de
logiciels - et pour obtenir des nouvelles et des off es intéressantes du Groupe
BANG & OLUFSEN.

NNl AX10VL 2-www.bang-olufsen.com/register-product > 7727 n'Ty
NWIa Y7 YTOI' nIX1'D MDA - 17727 NTUM InxvIin nawim npaxn BANG &
OLUFSEN.

Regisztraljon online a www.bang-olufsen.com/register-product oldalon,
hogy fontos informdcidkat kapjon a termék- és szoftverfrissitésekré| - valamint
izgalmas hireket és ajanlatokat a BANG & OLUFSEN csoporttdl.

Registrarsi online su www.bang-olufsen.com/register-product per ricevere
importanti informazioni su prodotti e aggiornamenti software, notizie e le
fantastiche offerte del Gruppo BANG & OLUFSEN.

www.bang-olufsen.com/register-product [CCERE AU HREY T
b I T OEFICETIERLERICOVTHHSE W LET, E5IC
(& BANG & OLUFSEN Group B'5D Ry bMaZ1—ZXPF 77—6THIAIC
BNET,
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wved ew Jlue,ue gds www.bang-olufsen.com/register-product
Jodds pedsele olps 29d cedsele Ievole sldwlee - 9ddewesd
eds leol 982902 pes)é U pze9ES BANG & OLUFSEN.

Tilmeld dig online p& www.bang-olufsen.com/register-product for at
modtage vigtige oplysninger om produkt- og softwareopdateringer fra

BANG & OLUFSEN Group.

Registrieren Sie sich online unter www.bang-olufsen.com/register-product,
um wichtige Informationen zu Produkt- und Software-Aktualisierungen sowie
interessante Neuigkeiten und Angebote von der BANG & OLUFSEN Gruppe
zu erhalten.

Eyypageite online ato www.bang-olufsen.com/register-product yia va
AOpBAVETE TNPAVTIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE EVNHEPWOTEIG TTPOIOVTWV
Kal AOYITHIKOU - Kal yia va AQpBAVETE GUVAPTIATTIKA VEX Kl TIPOCPOPEG
amo Tnv opdda BANG & OLUFSEN.

Register online at www.bang-olufsen.com/register-product to receive
important information about product and software updates - and to get
exciting news and offers from the BANG & OLUFSEN Group.

Registrese online en la pagina web www.bang-olufsen.com/register-
product para recibir informacién importante acerca del productos y de
actualizaciones de software -y para conseguir fantdsticas noficias y ofertas

del Grupo BANG & OLUFSEN.

8l



wed ew dlue,ue
Tilmeld dig online
Registrieren sie sich online
Eyypageire online
Register online
Registro en linea
Rekistersidy verkossa
Inscription en ligne
nwnn npmn
Regisztrdljon online
Registrazione on-line
AT VBE
2l 85

Daftar dalam talian
Online registreren
Registrer deg online
Zarejestruj sig online
Registo online
Registre-se online
Peructpauus oHnaiiH
Online-registrering
TELOEM
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outside the People’s Republic of China are excluded from the Warranty but subject
to the applicable legislation in the relevant market of purchase.

For Hong Kong and Macau markets only:

The Warranty only applies to Bang & Olufsen Products imported by Bang & Olufsen
Limited and purchased from authorized physical stores located or authorized online
stores hosted in Hong Kong or Macau, or legally imported in connection with an end-
user’s properly documented relocation to Hong Kong or Macau. Bang & Olufsen
Products purchased outside Hong Kong or Macau are excluded from the Warranty
but subject to the applicable legislation in the relevant market of purchase.
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Consumer’s legal rights

This Warranty is provided in addition to the rights and remedies granted by the
seller of the Bang & Olufsen Product or granted under applicable legislation. Any
and all remedies (e.g. rectification, claim for damages, and/or right to terminate the
contract) granted by the seller of the Bang & Olufsen Product or available by law
remain unaffected by this Warranty.

For the Australian market only:

Bang & Olufsen Products are subject to the guarantees provided under the
Australian Consumer Law. You are entitled fo a replacement or refund for a ‘major
problem’ and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the Bang & Olufsen Product repaired or
replaced if the Bang & Olufsen Product fails to be of acceptable quality and the
problem does not amount to a ‘major problem’.

For the US market only:

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages. Thus, the above limitations or exclusions may not apply to you. This
Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state.

For the People’s Republic of China market only:

The Warranty only applies to Bang & Olufsen Products imported by Bang

& Olufsen Enterprise Management (Shanghai) Co. ltd. and purchased from
Authorised Resellers selling from physical stores located or authorized online stores
hosted in the People’s Republic of China or legally imported in connection with

an end-user’s properly documented relocation to the People’s Republic of China.
Bang & Olufsen Products purchased in Hong Kong, Macau or Taiwan or elsewhere
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merchantability and fitness for a particular purpose, are limited to the duration of
this Warranty. In no event shall Bang & Olufsen be liable for damages in excess

of the purchase price of the Bang & Olufsen Product or for, without limitation,
commercial loss of any sort; loss of use, time, data, reputation, opportunity, goodwill,
profits or savings; inconvenience; incidental, special, consequential or punitive
damages; or damages arising from the use or inability to use the Bang & Olufsen
Product.

Bang & Olufsen makes no warranties or representations, express or implied,
statutory or otherwise, as to the quality, capabilities, operations, performance or
suitability of any third-party software or equipment used in conjunction with the
Bang & Olufsen Product, or the ability to integrate any such software or equipment
with the Bang & Olufsen Product, whether such third-party software or equipment
is included with the Bang & Olufsen Product distributed by Bang & Olufsen or
otherwise. Responsibility for the quality, capabilities, operations, performance and
suitability of any such third-party software or equipment rests solely with the user
and the direct vendor, owner or supplier of such third-party software or equipment.
Nothing contained in the user manual or any other document shall be construed to
create an express warranty of any kind with respect to the Bang & Olufsen Product.
No agent, employee, dealer, representative or reseller is authorized to modify

or extend this Warranty or to make binding representations or claims, whether in
advertising, presentations or otherwise, on behalf of Bang & Olufsen regarding the
Bang & Olufsen Products or this Warranty.

Severability

If any portion of this Warranty is held to be illegal or unenforceable, such partial
illegality or unenforceability shall not affect the enforceability of the remainder of
the Warranty.
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space in which the Bang & Olufsen Product is placed during the process of
repair; and/or costs for cleaning the screen due to external influences.

« Defects claimed under the Warranty are rectified at Bang & Olufsen’s discretion
within the rules of the marketing and consumer law. Rectification is ensured
by way of (i) repairing the defective Bang & Olufsen Product, (ii) inserting
re-manufactured parts into the Bang & Olufsen Product, and/or (iii) replacing
the Bang & Olufsen Product with a new product equivalent in performance
and reliability to the Bang & Olufsen Product. Replacement of limited or special
edition Bang & Olufsen Products depends on the availability of the Bang &
Olufsen Products in question. Where the Bang & Olufsen Product cannot be
repaired (damage is considered as total loss) and where exchange is not feasible,
compensation is offered on a pro-rata basis of the purchase price.

All exchange modules become property of Bang & Olufsen.

Exclusions and limitations

Bang & Olufsen is not liable for the damage or loss of any programs, data and/

or media content during the repair process. Bang & Olufsen strongly recommends
customers to ensure that, if possible, all data is backed up prior to requesting repair
services from Bang & Olufsen. The Warranty will not operate if the serial number
has been defaced or altered or if non-authorized modifications in the software
have been made. In countries with governmental requirements on specifically
developed versions of Bang & Olufsen products, e.g. due to varying transmission
systems and approval demands, and the defect or malfunction is caused by the
usage of other versions than required in the specific country, this Warranty does not
apply. To obtain information about usage of the Bang & Olufsen Product in several
countries, please contact the legal entity stated on the original invoice for the Bang
& Olufsen Product.

Allimplied warranties, including without limitation, implied warranties of
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OLED displays, over driving of speakers and similar wrongful use;

Defects resulting from usage of the Bang & Olufsen Product in conjunction with
accessories that are not approved by Bang & Olufsen;

+ Defects which have been caused by lightning, fire, water, voltage fluctuations,

improper ventilation or other events of force majeure beyond the control of Bang
& Olufsen;

Consequential damage, indirect or direct loss or any related expenses claimed
under the Warranty, such as but not limited to loss from inability to operate the
Bang & Olufsen Product or costs connected with rent of substitution products;

Software and content provided by third parties or problems occurring due to
modifications made by the software provider;

- Field assistance for problems that can be solved with online software updates. It

is the customer’s responsibility to provide network connection for these updates;

Problems occurring with network/wireless connection caused by external effects
present locally only and not impacting functionality in other locations not
experiencing such external effects. To obtain information about the functionality
of specific purposes, please contact Bang & Olufsen;

+ Defects in consumables (i.e. components that are expected to require regular

replacement such as but not limited to batteries) as well as defects caused by
overcharging;

« Unreasonable costs or expenses related to modifications or demolitions of the
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General Conditions

Genvine Bang & Olufsen products (“Bang & Olufsen Products”) are covered by

this limited warranty (the “Warranty”). The terms of this Warranty apply to Bang &
Olufsen Products purchased in or after November 2019. To claim any rights under
this Warranty, the original invoice received at the time of purchase of the Bang &
Olufsen Product must be presented to Bang & Olufsen. This Warranty covers all
defects (relevant to the specification of the Bang & Olufsen Product in question) that
may arise in the Bang & Olufsen Product within the warranty period. The warranty
period commences upon the date of purchase by the first consumer purchaser and
continues for the following 36 months after that date (the “Warranty Period”). If a
defect covered by the Warranty arises within the Warranty Period and your Bang &
Olufsen Product is applicable for online return, please make your claim at:
https://www.bang-olufsen.com/support

If the online return tool is not available in your country or if the Bang & Olufsen
Product is not applicable for the tool, please contact the legal entity stated on the
original invoice for the Bang & Olufsen Product.

Coverage

Bang & Olufsen warrants that the Bang & Olufsen Product is free from defects in
material and workmanship under normal use and service for the Warranty Period.
Bang & Olufsen Products are products of superior design and craftsmanship

and should be treated with care. Procedures and suggestions on proper use and
maintenance of Bang & Olufsen Products and its internal components should
always be followed. Thus, this Warranty is conditioned upon proper use of the Bang
& Olufsen Product within the Warranty Period. The Warranty does not cover:

« Defects which have been caused by wrongful use, incorrect and/or unauthorized
installation, incorrect repairs/modifications, or maladjustment of the Bang &
Olufsen Product, or neglect, including but not limited to “burn in” of plasma or
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wﬁ‘mﬁf‘ufé B&O virrinsnanlny Bang & Olufsen A/S uardedadangdn )
e lasy auginlesfinimanasaviddissulssAunuudnin axdugin
guAdN AsaUARUUATTEUEIAN BavAsTulsEAULLLR ARl ngain
Uiu'lasem www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

Bang & Olufsen A/S tarafindan satisa sunulan ve yetkili saticidan alinmis
olan B&O orinleri sinirl garanti kapsamindadir. Bu sinirli garantinin kapsami
ve sinirli siresi hakkinda ayrintili bilgi icin www. bang-olufsen.com/limited-
warranty adresini ziyaret edebilirsiniz.

M Bang & Olufsen A/S HEH NBERBEHLMEN B & O =“REFH
FRIRIE, MEEMT BUARRIEBERNRISTERERESHR, FiHE

www.bang-olufsen.com/limited-warranty o
M Bang & Olufsen A/S 1788 , URBEBERETEEN B&O ERES
BRRE. NELERRERZEENFAEN. URRENHEB, FE

www.bang-olufsen.com/limited-warranty o
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Produkty B&O wprowadzane do obrotu przez Bang & Olufsen A/S

i zakupione od upowaznionego sprzedawcy sq objete ograniczong
gwarancjq. Szczegdtowe informacje dotyczqce zakresu oraz czasu trwania
ograniczonej gwaranciji znajdujq sie na stronie www.bang-olufsen.com/
limited-warranty.

Os produtos B&O comercializados pela Bang & Olufsen A/S e comprados a
um revendedor autorizado estdo abrangidos por uma garantia limitada. Para
obter informacdes detalhadas sobre a cobertura desta garantia limitada e a
sua duracdo limitada, visite www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

Os produtos da B&O s@o comercializados pela Bang & Olufsen A/S e
podem ser comprados de um revendedor autorizado e s@o cobertos por
garantia limitada. Para obter informacées detalhadas sobre a cobertura
desta garantia limitada e sua duracdo limitada, visite www. bang-olufsen.
com/limited-warranty.

B&O-produkter som marknadsférs av Bang & Olufsen A/S och som képs av
en auktoriserad aterférsaliare omfattas av en begrénsad garanti. Detaljerad
information om den hér begrénsade garantins omfattning och dess

begrénsade giltighetstid finns p& www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

Ha npopgykumio B&O, Bkntoyas akyctuyeckue cuctemel Bang & Olufsen
AJS, nokynaemble y aBTOp130OBaHHOTO NPEANPUSTISI PO3HUYHOMN
TOProBnu, pacnpocTpaHAeTCcst AeNCTBNE OrpaHNYeHHO rapaHTun. [ns
nonyyexus 6Gonee noapoGHoO MHOPMALN OTHOCUTENBHO MOKPbLITUS
[laHHON OrpaHNYeHHOli rapaHTUM 1 ee orpaHnYeHHOM CpoKeaeicTBusA
nepeviguTe Ha
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I prodotti B&O commercializzati da Bang & Olufsen A/S e acquistati da un
rivenditore autorizzato sono coperti da garanzia limitata. Per informazioni
piu dettagliate relative alla copertura di questa garanzia limitata e alla sua
durata, visitare il sito www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

Bang & Olufsen A/S KR LT % B&O WG SR EARFEEN SHBA L
NIIBE WRISRERIEDRREGVE T, WRIRE (FIRDE ) DR
EENRB S OFRIHABIC DOV TOFMIE T 505 TEEEL www.,
bang-olufsen,

Bang & Olufsen A/S 7t E7|E|0{ QM= ME 2 S0l HrofEof| M oKzt
B&O ME2 YAl E 2572t LI ME 250| MEELUCH ME 25
Helot B 7|zhol chEt RkMIEH LIS & www.bang-olufsen.com/limited-
warranty & HZESHAAIL .

Produk B&O yang dipasarkan oleh Bang & Olufsen A/S dan dibeli daripada
peruncit sah adalah dilindungi oleh waranti yang terhad. Untuk butiran lanjut
tentang perlindungan jaminan terhad ini dan tempoh terhadnya sila layari
www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

B&O-producten die op de markt worden gebracht door Bang & Olufsen
A/S en worden gekocht bij een erkende verkoper, vallen onder de beperkte
garantie. Voor meer informatie over deze beperkte garantie en de beperkte
duur ervan, kunt u terecht op www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

B&O-produkter markedsfert av Bang & Olufsen A/S og kjept fra en autorisert
forhandler dekkes av en begrenset garanti. For detaljert informasjon om
dekningen av denne begrensede garantien og dens begrensede varighet,

gé til www.bang-olufsen.com/limited-warranty.
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Los productos B&O lanzados al mercados por Bang & Olufsen A/S como
tales y adquiridos de un distribuidor autorizado estan cubiertos por una
garantia limitaday. Si desea obtener informacion detallada acerca de la
cobertura que proporciona esta garantia limitada su duracién, también
limitada, visite www.bang-olufsen.com/limitedwarranty.

Bang & Olufsen A/S -yhtin markkinoimat ja valtuutetulta jélleenmyyijalta
ostetut tuotteet ovat rajoitetun takuun kattamia. Lisétietoja rajoitetun takuun
soveltamisalasta ja rajoitetusta kestosta on osoitteessa www.bang-olufsen.
com/limited-warranty.

Les produits B&O commercialisés par Bang & Olufsen A/S et achetés aupres
d'un revendeur agréé sont couverts par une garantie limitée. Pour de plus
amples informations sur la couverture qu'apporte cette garantie limitée et sur
sa durée, rendez-vous & |'adresse www.bangolufsen.com/limited-warranty.

175K 0 NN9*Y MW n>10°0 akNMN Bang & Olufsennnemprn axna
B&Omy¥1 maabn. Yn 1y no1nv Yo Nd 01 wH XNNMN mMaabn 1y nwn Nt
nnad whn, www.bang-olufsen.com/limited-warranty n">1o x%

A Bang & Olufsen A/S dltal hirdetett és hivatalos viszonteladétdl
megvasarolt B&O termékekre korlatozott garancia érvényes. Ezen korlatozott
jotallas részleteit és iddtartamat lasd a kévetkezd weboldalon: www.bang-
olufsen.com/limited-warranty.
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B&O-produkter, der markedsfares af Bang & Olufsen A/S og kebes hos
en autoriseret forhandler, er daekket af en begraenset garanti. Detaljerede
oplysninger om denne begraensede garanti og garantiens varighed findes
p& www.bang-olufsen.com/limited-warranty.

Fir B&O Produkte, die von Bang & Olufsen A/S vertrieben und von einem
avutorisierten Handler erworben wurden, gilt die beschrénkte Garantie.
Weitere Informationen zu den Garantiebestimmungen finden Sie unter www.
bang-olufsen.com/limited-warranty.

Ta TpoidvTa B&O TTou TrpowBouvtal arméd v Bang & Olufsen A/S kai Ta
OTTOoi0 £X0UV AYOPATTEl OTTO £E0UTIOTNHEVO KATAOTNHA AIAVIKAG
KAAUTITOVTOI OTTO TTEPIOPITHEVN EYYUNON. Fla AETITOHEPEIG TTANPOQOPIES
OXETIKA PE TNV KAAUWN QUTAG TNG TTEPIOPITHEVNG EYYUNONG KAl TNV
TrEPIOPITHEVN DIAPKEIG TNG ETTIOKEPTEITE TN dleUBUVON www.bang-olufsen.
com/limited-warranty.

B&O products marketed by Bang & Olufsen A/S and purchased from an
authorised retailer are covered by limited warranty. For detailed information
on the coverage of this limited warranty and its limited duration go to www.
bang-olufsen.com/limited-warranty.
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Begranset garanti
Beschrénkte garantie
Limited warranty
TrEPIOPITUEVN £yyUNON
Garantia limitada
Rajoitettu takuu
Garantie limitée
XN1MN Naabn
Korlatozott jétéllas
Garanzia limitata
BRRIE (FIRDE)
NEEs

Jaminan terhad
Beperkte garantie
Begrenset garanti
Ograniczona gwarancja
Garantia limitada
Garantia limitada
OrpaHuyeHHas MapaHTus
Begrdnsad garanti
nssudseAunuudnda
Sinirl garanti
HREE

BHRR
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Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed
to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has
been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-marks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Bang & Olufsen group is under
license. Other trade-marks and trade names are those of their respective owners.

Google, Google Play, and related marks and logos are trademarks of Google LLC.

€ Bluetooth
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Federal C ication C ission Interference Statement

This general equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.
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Supplier’s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information
Unique Identifier: Beosound Al 3rd Gen

Responsible Party - U.S. Contact Information
Bang & Olufsen America Inc.

Street Address: One World Trade Center, 85th floor
City, State: New York City, New York

Zip Code: 10007

Telephone number or internet contact information: +1 917 810 5557

FCC Compliance Statement (e.g., products subject to Part 15)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

IMPORTANT NOTE

FCC Radiation Exposure Statement

The product comply with the US portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this
manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be
kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if
such function is available. This device and its antenna(s) must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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UK Compliance Information

Hereby, Bang & Olufsen A/S, declares that this device is in compliance with Radio
Equipment Regulations 2017. The full text of the UK Declaration of Conformity is
available at the following internet address: on.beo.com/declarations

The product complies with the PSTI Act 2022 requirements.

Contact Information in UK
Company name: Bang & Olufsen UK Ltd
Company address: 7 Albemarle Street, London, WIS 4HQ, United Kingdom

SAR Compliance: In order to protect human health, this device meets the thresholds
for exposure of the general public to electromagnetic fields according to Council
Recommendation 1999/519/EC.

The FCC SAR limit is 1.6 W/kg, with a maximum SAR value of 0.017 W/kg when
testing the device for use on the body.

The IC SAR limit is 1.6 W/kg, with a maximum SAR value of 0.017 W/kg when testing
the device for use on the body.

La limite du das de l'ic est de 1.6 W/kg, avec une valeur maximale du das de 0.017
W/kg lorsque I'appareil est testé pour une utilisation sur le corps.

A10mm distance shall be maintained between the device and the user's body
during normal operation.

Une distance de 10 mm doit étre maintenue entre l'appareil et le corps de
|'vtilisateur pendant le fonctionnement normal.
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Radiation Exposure Statement:

The product comply with the Canada portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this
manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product cen be
kept as far as possible from the user body or set the device to low output power if
such function is available.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limited d'exposition pour les appareils portables RF pour
les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non contrélé. Le produit
est sOr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux
expositions RF peut &tre augmentée si l'appareil peut étre conservé aussi loin que
possible du corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de
sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

Product serial number and regulatory markings can be found in the speaker
after removing the aluminium grill.

Operating Temperature [°C] O to 40.
UK

Frequency range (MHz) Max. Transmit Power (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm
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INDUSTRY CANADA STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme

aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables

aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brovillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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En IP67-Klassificering avser skydd mot intréngning av damm och effekterna av en
tillfallig nedsankning i vatten. Kapaciteten fér vattentétning kan minska éver tiden
och péverkas om produkten tappas eller fér ta emot en stét. Utsétt inte produkten
for saltvatten, joniserat vatten eller tvélvatten. Notera att IP67 ger en beskrivning
av produktens férméga att skydda mot intréngning av vatten eller fasta &mnen in
i produktens inre strukturer och som féljakiligen komprometterar normal drift, men
anger infe att produktens utseende som ocksé &r skyddat.

IP67 B SR KR mAIBII A D | R @B LR AR R R
AKRHHIEIEE D, BkEED TR REEN MM HBTRS , MR~ RRER
FEhd , BKEH AR, FRTGEMIEK, BFARBR. #E
& |, IP67 Bt SRR B BE 0 R 7 T B 1K SR B R A KBRS
1, BRYWF-RERRENGED  HRRA RN EERFF.

1P67 4 B2 A 36k 55 IR EEHE A M T B RN KR B B, FhKRE D TRER
HEERBMES  fEREEAZINERLTRGENEE. UOKE
REREHK, BEKRLSKT, FIE , IP67 FRKRER BRI kR
gﬂzg%&w%%ﬁ , AR FERBEEEEEENEED , AU RRA LEERE
AR °

G b GuaisIPE7 G wldrales pa ¢ ) JJ&JJ ,_,Luj SIdIgalos Ue:@-' S Idple, (32
im0 a8 e o a0 1330 el 0o u~—l‘u) 1330s e i5 )k, Jl g
1acxze ddacgle 102103 s 1l 1dacl (i 1ale sldualossis g adiplss 10 ciumcs IP67 Cisoacs
3058100 s 138l 200 0 1l 1 1 e s Vol J s disiog s )
2dlEd J oldasig) dsdelas sddoe J g o abes ez azas luas™l,
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afnemen en wanneer het apparaat aan sterke schokken wordt blootgesteld.
Voorkom dat het apparaat in contact komt met zout water, geioniseerd water of
zeepwater. let op: IP67 beschrijft het vermogen van het product om beschermen

te bieden tegen binnendringing van water of vaste stoffen en daardoor afbreuk te
doen aan de normale werking, maar het specificeert niet dat de buitenkant van het
product ook wordt beschermd.

A classificacdo IP67 estd relacionada com a proteccé@o contra entrada de pé e

os efeitos de imersdo tempordria em dgua. A capacidade de impermeabilidade
pode diminuir com o tempo e pode ser afetada se o produto sofrer uma queda ou
impacto. N&o exponha o produto a égua salgada, ionizada ou com sabdo. Tenha
em atencdo que a classificacdo P67 descreve a capacidade de impermeabilizacéo
do produto contra entrada de dgua ou sélidos na estrutura interna do produto e,
por conseguinte, pde em causa o funcionamento normal, mas ndo especifica se o
aspeto do produto também estd protegido.

IP67 KopFaHbIC J9PEXeECi KypPbIrFbIHbIH LUAH MeH yakelTla cyFa 6aTy
cangapblHaH KopranyblH 6ingipeai. YakbIT eTe kene cy eTki36eiTiH kacueTi
TeMeH/EYi MyMKIH XoHe KypbirFbl Kynan Hemece COKKbl anca, 3akbiMaanyb!
bIKTUMAn. KypbirnFbiHbl TY3/bl, MOHAAMFaH Hemece cabblHabl CyMeH
KaHacTblpMaHbl3. P67 ctaHgapTbiHa COMKeCTIK KypblifiFblHbIH iliHe cy
Hemece KaTTbl GernLiekTepaiH eHyiHe kapcbl TYpy MyMKIHAIrH kepceTeai, 6yn
KYPbINFbIHBIH KamnbiNTbl XXYMbICbIHA 8Cep eTneyi yLiH MaHbI3bl, anainaa OHbIH
CbIpTKbl kKenGeTi e3repmeiigi aereHai Gingipmengi
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La certificazione IP67 si riferisce alla protezione dall'ingresso di polvere e dagli
effetti dell'immersione temporanea in acqua. Le capacita di resistenza allacqua
possono diminuire con il fempo e risentire di eventuali cadute o urti subiti dal
prodotto. Non esporre il prodotto ad acqua salata, acqua ionizzata o saponata.
IP67 indica la capacita del prodotto di difendersi dalla penetrazione di acqua o
solidi nelle strutture interne del prodotto stesso con conseguente compromissione del
normale funzionamento. Tuttavia, cid non implica che anche I'aspetto del prodotto
venga protetto.

IP67151E. MEOBRAB I —BHBIZICHTIREEZRLTVET, BK
HEFRBORBILHEVMET T2 TSN B, EERRFIETLLEYEEE
FHEVTRELI 2> TERBEZFRBEN BVET. RREEKRAF
bk, ARAZECBEEVRSICLTLEE

Vo IPE7TEHRABADKPERNOBAERE, TOEOBEEZERICR
DHEENERLTVETY, BROABIBRCAEE LD ERRIALTV
FtA,

IPe7 SEE BIX| ATt 8 SolMol YAl 4 Thol BRIE eluict,
W s Alzk Zno 8 @stE = glom NES BojmaliL 5ol
JHHE ool Yol g 4 glaLich NES 232, 0128tE B =i

Hlz S0l = EAI7IX| O AIAIS. IP672 AES| 8 = 1HSo| ME L 75
HZUOZ QI8 ARl S B wXlshs ds5of ohaf et glolt,
Mol olerol & 22 El=x| Hasts He obelLirk.

Een IP67-classificatie heeft betrekking op bescherming tegen binnendringen van

stof en de effecten van tijdelijke onderdompeling in water. Waterdichtheid kan na
verloop van tijd
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des Gerats bezieht, das Eindringen von Wasser oder Feststoffen in das Innere

des Gerdts und die darauffolgende Beeintréchtigung des normalen Betriebs zu
verhindern, aber keine Aussage dariber umfasst, ob das Aussehen des Gerdéts auch
geschitzt ist.

Una clasificacion IP67 se refiere a la proteccién contra la entrada de polvo y los
efectos de la inmersién temporal en agua. Las capacidades de resistencia al agua
pueden disminuir con el tiempo y pueden verse afectadas si el producto se cae

o recibe un impacto. No exponga el dispositivo a agua salada, agua ionizada

o agua jabonosa. Tenga en cuenta que el grado de proteccion IP67 describe la
capacidad del producto como escudo contra la penetracién de agua o particulas
sélidas en sus estructuras internas Y, posteriormente, afectar al funcionamiento
normal, pero no especifica que la apariencia del producto también esté protegida.

Une classification IP67 concerne la protection contre la pénétration de poussiére et
les effets de I'immersion temporaire dans I'eau. Les capacités d'étanchéité peuvent
diminuer avec le temps et peuvent étre affectées si le produit fombe ou recoit un
impact. N'exposez pas le produit & l'eau salée, & 'eau ionisée ou & I'eau savonneuse.
Veuillez noter que IP67 décrit la capacité du produit & se protéger contre la
pénétration d'eau ou de solide dans les structures internes du produit et, par la suite,
I'endommagement au fonctionnement normal, mais ne spécifie pas que l'apparence
du produit est également sous protection.
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An IP67 rating relates to protection against dust ingress and the effects of temporary
immersion in water. Waterproof capabilities may diminish over time and can be
impacted if the product is dropped or receives an impact. Do not expose the product
to salt water, ionized water or soapy water. Please note that P67 describes the
product’s ability to shield against penetration of water or solids into the product’s
inner structures and subsequently compromising normal operation but does not
specify that the product’s appearance is protected as well.

En IP67-klassificering forholder sig til beskyttelse mod stevindtraengning og af
midlertidig nedsaenkning i vand. Vandteette kvalifikationer kan reduceres med tiden,
og kan veere pdvirket, hvis produktet tabes eller bliver pavirket. Udsaet ikke produktet
for saltvand, ioniseret vand eller seebevand. Bemaerk, at IP67 beskriver produktets
evne til at beskytte sig mod gennemtraengning af vand eller faste stoffer, i produktets
indre strukturer. Hvor den efterfelgende kompromitterer normal dfrift, men specificerer
ikke at produktets udseende ogsé er beskyttet.

Die Klassifizierung IP67 bezieht sich auf den Schutz gegen das Eindringen von
Staub und dem kurzzeitigen Eintauchen in Wasser. Die Wasserdichtheit kann
sich im Verlauf der Zeit reduzieren und kann beeintréchtigt sein, wenn das Gerét
heruntergefallen ist oder einen Sto3 erhalten hat. Setzen Sie das Gerét nicht
Salzwasser, ionisiertem oder Seifenwasser aus. Bitte beachten Sie, dass die
Klassifizierung IP67 sich auf die Fahigkeit
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RANEEEERERRHE
Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances
Marking

BiEEE: ETER

Equipment name 2 (2R ) : Beosound Al 3rd Gen

Type designation (Bluetooth Speaker)

RANERECBRR
Restricted substances and its chemical symbols
i . N =
Ot # Ed [ At ERLES SR-%E
lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
i o o o o ° °
58 o o o o o o
DRIRER . N N N o o
Rl o o ° o ° o
WERE ° o o o o o
Mt ° ° ° ° o o

&1 B0 Iwt %" R “EIH0.01wt %’ RIERANEZEIHEEREASLEBEERE,

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wi %" indicate fhat the percentage content of the restricted
substance exceeds fhe reference percentage value of presence condition

&2 "o’ RIERARANEZASLEBRBHAS LEBRERE,

Note 2 : “O”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

&3 " - REFARANEAMKREAR.

Note 3 : The “~"indicates that the restricted substance corresponds fo the exemption.
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BEE: DC 5V 3A

FEINR: 15W

R B2 133mm

HREEEAAES  ARZBEREERAESBSMIRR
LiREREERNFTER.
HSEREAZMNREREM , FERE , N7, B
FEAEGTGEARERR, MADRIBERREZ
LR INEE,
BENRGFRM 2 EATEXERNRERTRALER
RERETERARE , BINEA  XREZRTERS

MREEERE , BEREFEELREEXEREBER.
EHREEEMBABZEZBEFRTH. NERERAER
BEHMERBRHTE.

RARERETEBIB40°C,
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ERER2HH

o BERAREXLRHA,

- EEBHETHAHANES.

« WOERALERZ RE.

- AEEATHEE.

c BMEEEMERAL. FEREVEFNHARITRE.

- ENREEBAE, RRATH, AFREMERRE (SEHRASE)

« FEZRBEBRLANZSER, REBXERMER , A —MHE—

%ﬁ%ﬁﬂﬁﬁfﬁaﬁiﬁ%%iﬁ)\ﬁﬁ@}ﬁﬁ , BEWBRITTHEXERIB
EEH,

- RPBFETHRBIFE , BRIRERL, BRBEMNERIMNRE

HEAR HRAY (1 B

- ER BB EEN B,

c RERABEEEENRERRHENME, X8, ZWR ERKAE

K. NREAGME  BEBHEF/REAENSLI , UEmTEE

BRI E.

+ EENASIKNETEAN , SR HERENES.

- BREBEENERATARNEERS AR, HRZEIRE (M=

REHIERRE, BEHARMERARE, RERRHERTH, £E

EEREREBRE ) i, BAHTEE,

« BRAKRERETNBE40°C,

- BY BRAARREFBEBENMBERE | NREBNTA,

- CHBREEEMARRERR , WNWILEEARBCCCINEHHBITME

ERNBIRAR S,
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FRYESAENRATENEHRER

Beosound Al 3rd Gen @0’

FREEENRENEHRER
BEER: | w | 5= | & | ~oe | somx | sm-zm
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr[vI]) (PBB) (PBDE)
BBIR x | o | o o o o
W ° ° o ° o °
% o | o | o o o o
4 ° ° ° ° ° °
Bitd ° ° ° ° ° °
st o | o | o o o o
am o | o | o o o o

RRIGHAR SI/T 11364 BIHEm
o iﬁﬁﬁ%%ﬁ&ﬁ%ﬂ#ﬁﬁﬁﬁ/ﬁﬁﬂ* K& RI9TE GB/T 26572 MEWRE
BRUT,

* REBZAENRELHEZBHENE - QR B N EREL GB/T26572 E
R B EXR.

52






islenska [Icelandic]: Petta teeki er samkvaemt grunnkréfum og 8drum

videigandi akvaedum Tilskipunar 2014/53/EU.

Malti [Maltese]: Dan |-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u
|-provedimenti |-ohra rilevanti tad-Direttiva 2014/53/UE.

Slovensky [Slovak]: Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami

a inymi prislusnymi nariadeniami direktiv: 2014/53/EU.

Tirk [Turkish]: Bu cihaz 2014/53/EU Direktifi'nin temel gereklerine ve ilgili diger
hikiumlerine uygundur..
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Ne izlaZite baterie ili baterijske pakete prekomjernoj toplini, poput sunceve svjetlosti,
vatre ili sliénog. Obavezno punite bateriju kako bi razina napunjenosti baterije dulie
vrijeme (tjednima/mjesecima) ne bila niska. Preporu¢ena razina napunijenosti baterije prije
skladistenja iznosi oko 60-70%. |zbjegavaite precesto punjenje proizvoda. Opéenito,
punjive baterije najbolie rade kada su izmedu 20% i 80% napunjenosti.

Dugotrajno slusanje na visokoj glasnoci moze uzrokovati otecenie sluha. Nije
namijenjeno korisnicima mladima od 14 godina.

Vazno!

- Provjerite je li proizvod postavljen, smjesten i povezan u skladu s uputama.

- Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod.

- Ne izlazite proizvod visokoj vlaznosti, kisi ili izvorima topline.

- Ne pokusavaite otvoriti proizvod. Takve zahvate prepustite kvalificiranom servisu.

- Proizvod treba puniti barem jednom u tromjesed]u, jer potpuno praznjenje moze
negativno utjecati na vijek trajanja baterije.

Snaga koju isporucuje punjaé mora biti izmedu min. 5 vata koje zahtijeva
radio oprema i maks. 15 vata kako bi se postigla maksimalna brzina
punjenja.
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Hrvatski [Croatian] Ovim putem, Bang & Olufsen A/S izjavljuje da je tip
radijske opreme Beosound Al 3rd Gen u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjelovita |zjava o sukladnosti dostupna je na sliedecoj web stranici: on.beo.
com/declarations

Sukladnost s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi (RED). U skladu s ¢lancima 10.8(a) i
10.8(b) RED-q, sljedeca tablica pruza informacije o frekvencijskim opsezima koji se koriste i
maksimalnoj RF snazi prijenosa proizvoda za prodaju u EU:

Frekvencijski raspon (MHz) Maks. snaga prijenosa(dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Firmware proizvoda dostupan je za preuzimanije putem aplikacije Bang & Olufsen.

Proizvod je namijenjen prodaiji u svim drzavama ¢lanicama Europske unije i EFTA zemljama.

Elektricna i elektroni¢ka oprema, dijelovi

i baterije oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati s uobicajenim ku¢nim
otpadom, vec ih je potrebno prikupiti i odloziti odvojeno radi zastite okolida.
Vas Bang & Olufsen prodavac ¢e vas savjetovati o ispravnom nacinu
zbrinjavanija u va3oj zemlji.

'WEEE

Aby se zabranilo riziku razu elektrickym proudem, nepfipojujte k napdjent,
kdyz je mfizka odstranéna.
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Nevystavujte baterie nebo akumuldtory nadmémému teplu, napiiklad sluneénimu zéfent,
ohni apod. Dbeijte na to, abyste baterii nabijeli tak, aby jeji troven nebyla po delsi dobu
(tydny/mé&sice) nizkd. Preferovand droved nabiti baterie pred uskladnénim je pfiblizng 60-
70 %. Viyhnéte se pfilis ¢astému nabijeni vyrobku. Obecné plati, ze dobijeci baterie funguji
nejlépe, pokud jsou udrzovany nabité v rozmezi 20-80 %.

Dlouhodoby poslech pfi vysoké Grovni hlasitosti mize zpdsobit poskozent
sluchu. Neni ur¢eno pro uzivatele mladsi 14 let.

Ddlezité!

- Ujistéte se, Ze je vyrobek nastaven, umistén a pfipojen v souladu s ndvodem.

- Nepoklddeijte na vyrobek 24dné predméty.

- Nevystavujte vyrobek vysoké vlhkosti, desti ani zdrojom tepla.

- Nepokouseijte se vyrobek oteviit. Tyto operace pfenechte kvalifikovanému servisnimu
persondlu.

- Vyrobek by mél byt dobijen nejméné jednou za Etvrt roku, protoze Uplné vybiti baterie
moze ovlivnit jeji Zivotnost.

Vykon doddvany nabije¢kou musi byt mezi min. 5 watty pozadovanymi
radiovym zaiizenim a max. 15 watty, aby bylo dosazeno maximdlni
rychlosti nabijent.
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éesky [Czech] Spole¢nost Bang & Olufsen A/S timto prohlaiuje, ze radiové
zafizeni typu Beosound Al 3rd Gen je v souladu se smérici 2014/53/EU.
Uplné znéni prohldsent o shodé naleznete na téfo webové strénce: on.beo.
com/declarations.

Soulad se smérici 2014/53/EU o radiovych zafizenich (RED). V souladu s ¢l. 10 odst. 8
pism. a) a b) smérnice RED jsou v ndsledujici tabulce uvedeny informace o pouzivanych
kmitoctovych pasmech a maximdlnim vysilacim RF vykonu proddvaného vyrobku v EU:

Frekvenénf rozsah (MHz) Vysilact vykon (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Firmware vyrobku je k dispozici ke stazeni z aplikace Bang & Olufsen.

Vyrobek, ktery se bude proddvat ve viech ¢lenskych zemich Evropské unie a EFTA.

Elektricka a elektronickd zafizeni, sou¢dsti a baterie oznagené timto
symbolem se nesmf likvidovat spoleéné s béznym domovnim odpadem,
mus se sbirat a likvidovat oddélené, aby se chranilo Zivotni prostredi. Vas
prodejce Bang & Olufsen vam poradi, jaky zpdsob likvidace je ve vasi zemi
spravny.

'WEEE

Aby se zabranilo riziku razu elektrickym proudem, nepfipojujte k napdjent,
kdyz je mfizka odstranéna.
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Nu expunefi bateriile sau pachetele de baterii la caldurd excesivé caldurd excesiva, cum
ar fi soarele, focul sau altele asemenea. Asigurati-vé c& incarcati bateria astfel incat nivelul
bateriei s& nu fie scazut o perioadd mai lunga de timp (saptamani/luni). Nivelul preferat
nivelul bateriei inainte de depozitare este de aproximativ 60-70%. Evitati sa va incarcati
produsul prea des. In general, bateriile reincarcabile functioneazd cel mai bine atunci cand
sunt mentinute intre 20% si 80% incdrcare a bateriei.

auzului. Nu este destinat pentru utilizatorii sub 14 ani.

: Ascultarea prelungitd la niveluri ridicate de volum poate provoca leziuni ale

Important!

- Asigurati-vd c& produsul este configurat, amplasat si conectat in conformitate cu
instructiunile.

- Nu asezafi niciun obiect deasupra produsului.

- Nu supunefi produsul la umiditate ridicatd, ploaie sau surse de cadldura.

- Nu incercati s deschideti produsul. lasati astfel de operatiuni personalului de service
calificat.

- Produsul trebuie reincdrcat cel pufin la fiecare trimestru, deoarece durata de viatd a
bateriei poate fi afectatd dacd aceasta este complet descreatd.

Puterea furnizatd de incarcator trebuie s fie intre min. 5 wati necesari
echipamentului radio si max. 15 wati pentru a atinge viteza maxima de
incdrcare.
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Romdnd [Romanian] Prin prezenta, Bang & Olufsen A/S declard ca
echipamentul radio de tip Beosound Al 3rd Gen este in conformitate cu
Directiva 2014/53/EU. Declaratia completd de Conformitate poate fi gésita
la urmatorul site web: on.beo.com/declarations

Conformitate cu Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio (RED). In conformitate
cu articolul 10.8 literele (a) si 10.8(b) din RED, tabelul urmétor furnizeaza informatii privind
benzile de frecventd utilizate si puterea maxim& de emisie RF a produsului comercializat
in UE:

Gama de frecvenfe (MHz) Max. Putere de transmisie (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Firmware-ul produsului este disponibil pentru descarcare de pe aplicatia Bang & Olufsen
App.

Produsul urmeaza s& fie vandut in toate f&rile membre ale Uniunii Europene si tarile AELS.

Echipamentul electric si electronic, piesele si bateriile marcate cu acest
simbol nutrebuie sa fie eliminate impreund cu deseurile deseurile menajere
obisnuite, acestea trebuie colectate si eliminate separat pentru a proteja
mediul inconjurdtor. Retailerul Bang & Olufsen va va sf&tui cu privire la
modul corect de eliminare in fard.

'WEEE

Pentru a preveni riscul de soc electric, nu conectati la sursa de alimentare in
timp ce grila este indepartata.
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Arge pange patareisid véi akupakke kokku liigse kuumusele, néiteks paikese, tule vms. kétte.
Veenduge, et laadige akut nii, et aku tase ei oleks madal pikema aja jooksul (nédalaid/
kuud). Eelistatud aku tase enne ladustamist on umbes 60-70%. Vltige toote liiga sagedast
laadimist. Uldiselt, akud téstavad kdige paremini, kui neid hoitakse vahemikus 20% ja 80%
aku laetuse vahel.

Pikaajaline kuulamine suurel helitugevusel vaib pshjustada kuulmiskahjustusi. Ei
ole ette nahtud alla 14-aastastele kasutajatele.

Oluline!

- Veenduge, et toode on seadistatud, paigutatud ja thendatud vastavalt juhistele.

- Arge asetage toote peale mingeid esemeid.

- Arge pange toodet kérge niiskuse, vihma v&i kuumuse allikatele.

- Arge puidke toodet avada. Jétke selline toimingud kvalifitseeritud hoolduspersonalile.

- Toodet tuleks laadida véhemalt iga kord kvartalis, sest aku eluiga véib viheneda, kui
see on tdielikult tihjaks lastud.

Laadija poolt tarnitav véimsus peab olema vahemikus min. 5 vatti,
mida nduab raadioseade, ja maks. 15 vatti, et saavutada maksimaalne
laadimiskiirus.
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Eesti [Estonian] Kéesolevaga, Bang & Olufsen A/S kinnitab, et
raadioseadmete tiip Beosound Al 3rd Gen vastab direktiivile 2014/53/
EL. Taielik deklaratsioon vastavusdeklaratsioon on kéttesaadav jargmisel
veebilehel: on.beo.com/declarations

Vastavus 2014/53/EL raadioseadmete néuetele direktiivile (RED). Vastavalt artikli 10.8
punktile a. ja 10.8 punkti b kohaselt on jérgmises tabelis esitatud jargmised andmed. Teave
kasutatavate sagedusalade ja mitgiloleva toote maksimaalne RF-saatevaimsus Elis:

Sagedusvahemik (MHz) Max. Saatevdimsus (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Toote pisivara on allalaadimiseks saadaval aadressil Bang & Olufseni rakendusest.

Toode on miitgil kdigis Euroopa Liidu likmesriikides ja EFTA riikides.

Elektri- ja elektroonikaseadmed, osad ja patareid, mis on téhistatud selle
simboliga ei tohi havitada koos tavalise olmejéatmete hulka, need tuleb
koguda ja eraldi éra visata, et kaitsta keskkonna kaitsmiseks. Teie Bang &
Olufseni jaemiiija ndustab teid dige kdrvaldamise viisi kohta teie riigis.

'WEEE

Elektrilsagi ohu valtimiseks érge thendage vooluvdrku, kui rest on
eemaldatud.
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He usnaraiite 6aTepunTe Unn KOMMNNEKTUTE GaTepumn Ha NPEKOMEPHO TOMNWHA, KaTo
Hanpumep CiibHYeBa CBETNMHA, OFbH N Apyry nofobHK. YeepeTe ce, Ye 3apexaate
GaTepusaTa, Taka Ye HUBOTO Ha 3aps/l [1a He e HUCKO 3a NO-AbITbr Nepuoz oT Bpeme
(ceamuum/meceun). MpeanounTaHUAT HUBO Ha BaTepusTa Npean CbxpaHeHue e
okono 60-70%. W3bsrsaiite fa 3apexaate npoaykra TBbpae Yecto. Kato usino,
akymynaTtopHuTe 6atepun paboTaT Hait-106pe, koraTto ce cbxpaHsBsaT mexay 20% v
80% 3apsia Ha 6aTepusTa.

MpoabMKUTENHO CRyLaHe NPY BUCOKM HMBA Ha 3BYKa MOXe Ja [joBefie
[0 yBpexaaHe Ha cnyxa. He e npeHasHaveH 3a 3a notpeburenu nog
14-roguiuHa Bb3pacT.

BaxHo!

- YBeperTe ce, Ye NPOAYKTLT € HACTPOEH, NOCTaBEH M CBbP3aH B CbOTBETCTBUE C
VHCTPpYKUMUTE.

- He nocraBsiitTe Hukakeu npeamMeTu BbpXy nNpoaykTa.

- He noagnaraiite npoAayKTa Ha BUCOKa BNAXHOCT, AbXA UMN U3TOYHUUM Ha TONMUHA.

- He ce onutBaiite Aa oTBapATe NpoaykTta. OcTaBeTe TakvBa onepauyun Ha
KBanuduuMpaH cepsn3eH nepcoHarn.

- MpoaykTbT TpsiGBa Aa ce 3apexaa NoHe BeAHbX Ha TpUmMeceune, Thbid kaTo
XMBOTBT Ha BaTepusiTa Moxe Aa GbAe 3acerHat, akoTs € HambHO pa3peaeHa.

BaxpaHBaHETO, JOCTaBSHO OT 3apsAHOTO YCTPOUCTBO, TpsiGBa Aa
6bae Mexay MUH. 5 BaTa, U3UCKBAHW OT PaZnoyCTPOMUCTBOTO, U MaKC.
15 BaTa, 3a ja Ce NOCTUrHe MaKcUMarnHa CKOPOCT Ha 3apex/jaHe.
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Bbnrapcku [Bulgarian] C HacTosioTo, Bang & Olufsen A/S
[Aeknapupa, Ye pagmoobopyasaHeTo ot Tuna Beosound A1 3rd Gen e
B cboTBeTCTBME C [lupektvBa 2014/53/EC. MbnHaTa Aeknapauvs Ha 3a
CbOTBETCTBME MOXETE Aa HaMmepuTe Ha cnegHus ye6cat7n:

on.beo.com/declarations

CbOTBETCTBME C U3NCKBaHUsATa 3a paguoobopyasaHe 2014/53/EC [iupektua 3a
paanocbopbxeHusTa (RED). B cboteTcTBuMe ¢ UneH 10.8, Bykea a) 1 10.8, Gyksa
6) ot RED, cnepgHata Tabnuvua npefoctaBs MHGoOpMaLys OTHOCHO U3MoN3BaHUTe
YECTOTHMN NIEHTU U MaKCUMasHaTa MOLHOCT Ha PaZiOYeCTOTHOTO U3fTbyBaHe Ha
npogaykrta 3a npogaxba B EC:

YecToTeH AnanasoH (MHz) Makc. MowHocT Ha uanbusaHe (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

BrpagenusiT cothTyep Ha NpoayKTa e HanuueH 3a U3TernsHe oT npunoxenueto Bang &
Olufsen App. MpoayKTbT Lie ce NpoaaBa BbB BCUYKW CTPaHU YneHku Ha EBponeiickust
Cblo3 1 cTpaHuTe oT EACT.

'WEEE

Enektpuyecko 1 enekTpoHHo obopyaBaHe, Yactu n 6atepum,
o0603HayeHn ¢ To31 CUMBOI He TpsibBa [ja ce U3XBBbPIAT 3aefHO C
HOpManHoTo GUToBMTE OTNaabLY, a TpsGea Aa ce cubupar u aa ce
U3XBBPIISIT OTAENHO, 3a ja Ce NPeAnassT okonHaTta cpeaa. Bawmsat
Tbproseu Ha Ape6Ho Ha Bang & Olufsen we B1 nockBeTBa 3a
NPaBUNHUS HAYMH Ha U3XBBLPIISIHE BbB BalLMs CTpaHaTa.
3a na npesioTBpPATUTE OMACHOCT OT eNEKTPUYECKM YAap, He CBbp3BaiiTe
KbM 3axpaHBaHETo, A0KaTO pelleTkaTa e cBarneHa.
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Baterij ali baterijskih paketov ne izpostavljajte pretirani vroini, na primer soncu, ognju in
podobno. Prepri¢ajte se, da baterijo polnite tako, da njena raven ni nizka dalj$e ¢asovno
obdobje (tedni/meseci). Prednostno raven akumulatorja pred shranjevanjem je priblizno
60-70 %. |zdelka ne polnite prepogosto. Na splono, baterije za ponovno polnjenje
najbolie delujejo, ¢e jih hranite med 20 % in 80 % napolnjenostio baterije.

Dolgotrajno poslusanie pri visoki glasnosti lahko povzroci poskodbe sluha.
Ni namenjeno za uporabnike, mlajie od 14 let.

Pomembno!

- Prepricajte se, da je izdelek nastavljen, namescen in priklju¢en v skladu z navodili.

- Na izdelek ne postavljajte nobenih predmetov.

- |zdelka ne izpostavljajte visoki vlaznosti, deZju ali virom vrocine.

- Izdelka ne poskusajte odpreti. Pustite tako za to usposoblienemu servisnemu osebju.

- lzdelek je treba napolniti vsaj vsak cetrt leta, saj lahko Zivijenjska doba baterije je
popolnoma izpraznjena.

Mo, ki jo zagotavlja polnilnik, mora biti med min. 5 W, ki jih zahteva
radijska oprema, in maks. 15 W, da se doseze najvecia hitrost polnjenja.
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Slovensko [Slovenian]: S tem, Bang & Olufsen A/S izjavlja, da je tip
radijske opreme Beosound Al 3rd Gen je skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotna izjava skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem mestu: on.beo.
com/declarations

Skladnost z 2014/53/EU Radijska oprema (RED). V skladu s ¢lenom 10.8(a) in 10.8(b) direktive
RED je v naslednji preglednici navedeno informacije o uporabljenih frekvenénih pasovih in
najvegji oddajni moci RF izdelka za prodajo v EU:

Frekvenéno obmocje (MHz) Max. Oddajna mo¢ (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Vdelana programska oprema izdelka je na voljo za prenos na Bang & Olufsen App.

Izdelek se prodaja v vseh drzavah ¢lanicah Evropske unije in drzavah Efte.

Elektri¢na in elektronska oprema, deli in baterije, oznacene s tem simbolom
se ne sme odstranjevati z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec jo je
treba zbrati in odstraniti loceno, da se zaiciti okolja. Va3 prodajalec Bang &
Olufsen vam bo svetoval o pravilnem nacinu odstranjevanija v vasem drzavi.

'WEEE

Da bi preprecili nevarnost elektri¢cnega udara, ne priklju¢ujte na omrezno
napajanie, ko je refetka odstranjena.
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Nelaikykite akumuliatoriy ar akumuliatoriy bloky per dideliame saulés spinduliy, ugnies ar
pan. Jsitikinkite, kad jkraukite akumuliatoriy taip, kad jo jkrovos lygis neboty zemas ilgesnj
laikg (savaites / ménesius). Pageidautina akumuliatoriaus lygis pries saugojimg yra apie 60-
70 %. Venkite per daznai jkrauti gaminj. Apskritai, jkraunamos baterijos geriausiai veikia,
kai laikomos jkraunama nuo 20 iki 80 % akumuliatoriaus jkrovos.

ligalaikis klausymasis dideliu garsumu gali pakenkti klausai. Neskirta
jaunesniems nei 14 mety naudotojams.

Svarbu!

- [sitikinkite, kad gaminys nustatytas, padétas ir prijungtas pagal instrukcijas.

- Nedekite jokiy daikty ant gaminio.

- Nelaikykite gaminio veikiamo didelés drégmeés, lietaus ar karicio Saltiniy.

- Nebandykite atidaryti gaminio. Palikite tokj operacijas atlikti kvalifikuotam aptarnau-
janciam personalui.

- Gaminj reikia jkrauti ne reciau kaip kas kas ketvirtj, nes akumuliatoriaus tarnavimo
laikas gali sutrikti, jei ji visiskai issikrauna.

|kroviklio tiekiama galia turi boti tarp min. 5 vaty, kuriy reikalavja radijo
jranga, ir maks. 15 vaty, kad bity pasiektas maksimalus jkrovimo greitis.
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Lietuviy [Lithuanian] Sivo atveju, Bang & Olufsen A/S pareiskia, kad
radijo jrangos tipas Beosound Al 3rd Gen atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Issami deklaracija atitikties deklaracijq galima rasti Sioje interneto svetaingje:
on.beo.com/declarations

Atitiktis 2014/53/ES Radijo jranga Radijo rysio jrenginiy direktyva (RED). Pagal 10.8
straipsnio a punktq ir 10.8 punkto b papunkeius, toliau pateiktoje lenteléje nurodyta
informacija apie naudojamas dazniy juostas ir didziausiq parduodamo gaminio radijo
dazniy siystuvo galig ES:

Dazniy diapazonas (MHz) Max. Perdavimo galia (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Gaminio programine jrangq galima atsisiysti i§ ,Bang & Olufsen” programeléje.

Gaminys parduodamas visose Europos Sqjungos valstybése narése ir ELPA Salyse.

Elektros ir elektroniné jranga, dalys ir baterijos, pazymétos $ivo simboliu

negalima ismesti kartu su jprastine buitinemis atliekomis, jas reikia surinkti

ir Salinti atskirai, kad boty apsaugota aplinkg. Josy ,Bang & Olufsen”
fr— mazmenininkas jums patars, kaip teisingai ismesti jUsy Salyje.

'WEEE

Siekiant iSvengti elektros smigio pavojaus, nenaudokite maitinimo
saltinio, kai grotelés yra nuimtos.
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Nepaklaujiet baterijas vai bateriju paketes parmérigai karstumam, pieméram, saules
gaismai, ugunij vai famlidzigi. Parliecinieties, ka uzladéjiet akumulatoru 16, lai akumulatora
uzlades limenis nebtu zems. ilgaku laiku (nedélas/ménesus). Velams akumulatora limenis
pirms uzglabasanas ir aptuveni 60-70 %. |zvairieties no parak biezas produkia uzlades.
Visparigi, uzladejamas baterijas vislabak darbojas, ja tas tiek uzglabatas uzladétas no
20 % lidz 80 %.

lietotajiem, kas jaunaki par 14 gadiem.

: ligstosa klausisanas liela skaluma var izraisit dzirdes bojajumus. Nav paredzéts

Svarigi!

- Parliecinieties, ka izstradajums ir uzstadits, novietots
un savienots saskana ar instrukcijam.

- Nenovietojiet nekadus priekimetus vz izstradajuma.

- Nepaklaujiet izstradajumu lielam mitrumam, lietum vai karstuma avotiem.

- Neméginiet atvért izstradajumu. Neatstdjiet sagdu darbibas uzticét kvalificétam
apkalpojosajam personalam.

- lzstradajums ir jGuzladé vismaz reizi ceturksni, jo akumulatora darbibas laiks var tikt
ietekméts, ja tas ir pilniba izladéjies.

Ladeétaja nodrosinatajai jaudai jabot robezas no min. 5 vatiem, ko prasa
radioiekarta, lidz maks. 15 vatiem, lai sasniegtu maksimalo uzlades
atrumu.
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Latviski [Latvian] Ar 3o Bang & Olufsen A/S pazino, ka radioiekartas
tips Beosound Al 3rd Gen atbilst Direkfivai 2014/53/ES. Pilna deklaracija
Atbilstibas deklaracija ir atrodama 3aja fimekla vietné: on.beo.com/
declarations

Atbilstiba 2014/53/ES radioiekartam direktivai (RED). Saskana ar 10.8. panta a) punktu
un 10.8. punkta b)apakspunktu, turpmak sniegtaja tabula noradits informacija par
izmantotajam frekvenéu joslam un pardodama razojuma maksimalo raididanas jaudu ES:

Frekvencu diapazons (MHz) Maks. Raididanas jauda (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Izstradajuma programmaparatira ir pieejama lejupieladei no Bang & Olufsen App.
Izstradajums, ko paredzéts pardot visas Eiropas Savientbas dalibvalstis. un EBTA valsts.

Elektriskas un elektroniskas iekartas, detalas un baterijas, kas markétas

ar 3o simbolu nedrikst izmest kop& ar parasto sadzives atkritumiem, tie ir
j@savac un jaiznicina atseviski, lai aizsargatu vides aizsardzibai. Jusu Bang
& Olufsen mazumtirgotajs jums sniegs informaciju par pareizo utilizacijas
veidu jUsu valsti.

'WEEE

Lai novérstu elektriskas stravas trieciena risku, nepievienojiet stravas
padevei, kamér rezgis ir nonemts.
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Ne tegye ki az akkumulatorokat vagy az akkumuldtorcsomagokat tilzott mértékd hének,
példaul napsitésnek, tiznek vagy hasonlénak. Ugyelien arra, hogy télise az akkumuldtort,
hogy az akkumuldtor t8lt6ttségi szintje ne legyen alacsony. Hosszabb ideig (hetek/
honapok). Az elényds akkumulator szintje tarolds elétt kérilbelil 60-70%. Kerilie a termék
10l gyakori téltését. Altalanossagban, az Gjratéltheté akkumuldtorok akkor teljesitenek a
legjobban, ha 20% és 80% kazétti t6ltttségi szinten tartjak.

Hosszan tarté hallgatds nagy hangerén halldskarosoddst okozhat. Nem
ﬁ rendeltetésszeriien 14 év alatti felhasznaléknak.
Fontos!
- Gy8z8djsn meg arrdl, hogy a termék bedllitésa, elhelyezése és a haszndlati
utasitdsoknak megfelelden csatlakoztattdk.
- Ne helyezzen semmilyen tdrgyat a termék tefejére.
- Ne tegye ki a terméket magas pdratartalomnak,
esének vagy héforrésoknak.
- Ne prébdlja meg kinyitni a terméket. Hagyja az ilyen miveleteket a szakképzett
szervizszemélyzetre bizza.
- A terméket legaldbb minden egyes alkalommal djra
kell télteni. negyedévente, mivel az akkumuldtor élettartamdt befolydsolhatia, ha
teljesen lemerdl.

Atslté dltal leadott teljesitménynek a radidberendezés dltal igényelt
minimum 5 watt és a maximdlis tltési sebesség eléréséhez szikséges
maximum 15 watt kézétt kell lennie.
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Magyar [Hungarian]: Ezennel, Bang & Olufsen A/S kijelenti, hogy a
rddidberendezés tipusa Beosound Al 3rd Gen tipus megfelel a 2014/53/EU
IRANYELVNEK. A teljes nyilatkozat Megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege
az alabbi weboldalon taldlhaté: on.beo.com/declarations

Megfelelés a 2014/53/EU rédioberendezéseknek Iranyelvnek (RED). A 10. cikk (8) bekezdésének
a) pontiéval 8sszhangban. Es 10.8. b) pontjaval dsszhangban a kévetkezs tablazat
tartalmazza a kévetkezéket a haszndlt frekvenciasavokrol és a az eladdsra szant termék
maximdlis radidfrekvencids adételjesitménye az EU-ban forgalmazott termékrél:

Frekvenciatartomdny (MHz) Max. Atviteli teljesitmény (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Atermék firmware-je letolthetd a kévetkezd weboldalrél a Bang & Olufsen App. A termék
az Eurépai Unié valamennyi tagdllamdban forgalmazasra keril. Es EFTA-orszagokban.

'WEEE

Elektromos és elektronikus berendezések, alkatrészek és akkumuldatorok,
amelyek ezzel a szimbslummal vannak jelslve nem szabad a szokdsos
hulladékkal egyitt artalmatlanitani haztartasi hulladékkal egyitt kell
gyditeni. és kilsn kell artalmatlanitani, hogy megéviuk a a kérnyezet
védelme érdekében. Az On Bang & Olufsen kiskereskedsie tdjékoztatia
Ont a helyes artalmatlanitasi médrél az On orszagdban.

Az dramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne csatlakoztassa a
halézati dramforrdshoz, amig a récs el van tavolitva.
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Mnv eKBETETE TIG PTTATAPIES 1 TQ TTAKETA PTTATAPIWY OF UTTEPBOAIKT) BEPUOTNTA, OTTWS
n nAiakn akTivoBoAia, n wTid i KaT TTapopolo. BeBaiwBeite 11 va gopTifete TV
HTTaTOPIO WATE N OTABUN TNG va PNV gival XapnAr peyaAUTEPO XPOVIKO SidaTnua
(eBOOPABEG/UAVEG). H TTPOTIHWHEVN ETTITTESO PTTATAPIAG TTPIV ATTO TNV ATTOBNKEUON
eival TepitTou 60-70%. ATTOQUYETE va YOPTICETE TO TIPOIOV TG TTOAU TUXVA. Z€ VEVIKEG
YPAULEG, OI ETTAVOPOPTI{OHEVES UTTATApIiES aTTodidouv KaAUTEPa dTav SiatnpouvTal
HETagU 20% Kkai 80% TNG QOPTIONG TNG HTTATAPIAG.

MapateTapévn akpoaan oe UYPnAA eTTITTES £VTAONG HTTOPET VO TTPOKAAETE
BAGBN otV akor). Agv TTPOOPIZETAI YIa XPAOTEG KATW TwV 14 £TWV.

ZNpavTiko!

- BeBaiwBeite o1 TO TTPoidV €Xel pUBUITTE], TOTTOBETNOEI Kl TUVOESEPEVO TUPPWVA
He TIG 0dnyieg.

- Mnv ToTToBETEITE QVTIKEIPEVA TTAVW OTO TTPOIOV TaG.

- Mnv ekBETeTe TO TTPOIOV O€ UYNAR uypaadia, Bpoxn 1 TNyEG BepUOTNTAG.

- Mnv €TTIXEIPAOETE VA QVOIEETE TO TTPOIOV. APROTE TO £V AOYW EPYATiES OE
£CEIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKOG TEPRIG.

- To Tpoidv Ba TTPETTEl va £TTava@OpPTIZeTal TOUAGXITTOV KABE TPiPNVo, KaBWG n
Bdiapkela {WAG TNG PTTATAPIAG PTTOPET VA ETTNPEATTE] EAV ATTOPOPTIOTE! EVIEAWS.

H 100G TTOU TTapEXETAI OTTO TOV YOPTICT TIPETTEN VA ival UETASU
ehayiota 5 Watt mou atrairouvral atmod tov padioe§oTTAIopO Kal péyioTa
15 Watt yia va emiTeuxBei n péyiotn Taxutnta @opTiong.
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EAAnvikn [Greek] Me mv mapouoa, n Bang & Olufsen A/S dnAwver 611
0 padioe§omAiopdg TUTou Beosound Al 3rd Gen guppopgveral pe mv
odnyia 2014/53/EE. H TAjpng dnAwan Tou CUPPOP@WaNG UTTOPEITE va
Bpeite oTov akOAouBOBIKTUOKS TOTTO: on.beo.com/declarations

Suppopewan pe Tov padioegotrAioud 2014/53/EE Odnyia (RED). Z0p@wva pe To dpbpo

10.8(a) kat

10.8(B) Tng RED, 0 akoAouBog Trivakag Trapéxel TTANPOPOPIEG TXETIKA HE

TIG XPNOIUOTIOIOUHEVEG {UIVEG TUXVOTATWY Kal TI PEYITTN 10XUG eKTTOUTTNG RF Tou TTpog
TTWANan poidvtog atnv EE:

Eupog auxvotitwy (MHz) Mey. loxug ektroptig (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

To UNIKOAOYIGIKO TOU TTPOIOVTOG gival DIaBEaipo yia Afyn

arroé 1 dievl

Buvon v epappoyn Bang & Olufsen App.

To Tpoidv Ba TTwAeital og OAa Ta KPATN PEAN TG EupwTTaikAg EvWang Kai aTIg XWPES

g EZEX.

'WEEE

LN

HAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG EEOTTAIOHOG, aVTAAAAKTIKA Kl JTTATapIEG TTOU
ETTITNPAIVOVTAI JE QUTO TO TUPBOAO BeV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI HE Ta
OUVABNOIKIOKA aTTOPPIPHATA, TIPETTEI VO GUAAEYOVTAI KOI VO ATTOPPITITOVTAI
XWPIOTA yia TNV TTpoaTadia Twv TepIBAAAovTog. To KardoTnua Alavikng
TwAnong Tng Bang & Olufsen Ba gag GupBOUAEUTEI TXETIKA JE TOV
TWaoTo TPOTTO ATTOPPIYNS TTO JIKO TAG XWPA.
M va aTroTpEWeTE TOV KivOUVo NAEKTPOTTANEIaG, PNV GUVBEETE OTNV
TIApOXT PEUHATOG EVW N OXAPA €Vl AQAIPEHEVT.
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Stel batterijen of accupacks niet bloot aan overmatige hitte zoals zonneschijn,
vuur of dergelijke. Zorg ervoor dat u de batterij oplaadt zodat het batterijniveau
niet langdurig laag is (weken/maanden). Het voorkeursbatterijniveau voor opslag
is ongeveer 60-70%. Vermijd te vaak opladen van uw product. In het algemeen
presteren oplaadbare batterijen het beste wanneer ze tussen 20% en 80%
batterijcapaciteit worden gehouden.

@ Langdurig luisteren naar hoge volumeniveaus kan gehoorbeschadiging

veroorzaken. Niet bedoeld voor gebruikers jonger dan 14 jaar.

Belangrijk!

- Zorg ervoor dat het product is ingesteld, geplaatst en aangesloten volgens
de instructies.

- Plaats geen voorwerpen bovenop uw product.

- Stel het product niet bloot aan hoge vochtigheid, regen of warmtebronnen.

- Probeer het product niet te openen. Laat dergelijke handelingen over aan
gekwalificeerd servicepersoneel.

- Het product moet minstens elk kwartaal worden opgeladen, omdat de levensduur
van de batterij kan worden beinvloed als deze volledig wordt ontladen.

Het vermogen dat door de oplader wordt geleverd, moet tussen
minimaal 5 watt, vereist door de radioapparatuur, en maximaal 15
watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.
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Nederlands  Hierbij verklaart Bang & Olufsen A/S dat het type
radioapparatuur Beosound Al 3rd Gen voldoet aan Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige conformiteitsverklaring is te vinden op de volgende
website: on.beo.com/declarations

Laad het product regelmatig op om de langst mogelijke levensduur te garanderen.
Diepontlading moet worden vermeden. Naleving van 2014/53/EU Richtlijn
Radioapparatuur (RED) In overeenstemming met Artikel 10.8(a) en 10.8(b) van de
RED, geeft de volgende tabel informatie over de gebruikte frequentiebanden en
het maximale RF-uitgangsvermogen van het product voor verkoop in de EU:

Frequentiebereik (MHz) Maks. zendvermogen (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

De firmware van het product is beschikbaar voor download via de
Bang & Olufsen-app. Het product zal worden verkocht in alle lidstaten van de
Europese Unie en EFTA-landen.

Elektrische en elektronische apparatuur, onderdelen en batterijen
gemarkeerd met dit symbool mogen niet met het normale
huishoudelijke afval worden weggegooid, ze moeten apart
worden ingezameld en afgevoerd om het milieu te beschermen.
Uw Bang & Olufsen-retailer zal u adviseren over de juiste manier
van afvoer in uw land.

'WEEE

Om gevaar voor elektrische schokken te voorkomen, sluit niet aan op de
netvoeding terwijl het rooster is verwijderd.
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Nie narazaj baterii ani akumulatoréw na nadmierne ciepto, takie jak swiatto
stoneczne, ogien lub podobne. Upewnij sig, ze tadujesz baterie, aby poziom baterii
nie byt niski przez diuzszy okres czasu (tygodnie/miesiqce). Preferowany poziom
natadowania baterii przed przechowywaniem wynosi okoto 60-70%. Unikaj

zbyt czestego tadowania produktu. Ogélnie rzecz biorgc, akumulatory najlepiej
dziatajq, gdy sq utrzymywane na poziomie od 20% do 80%.

Dtugotrwate stuchanie na wysokich poziomach gtosnosci moze
powodowad uszkodzenie stuchu. Nie przeznaczone dla uzytkownikéw

ponizej 14 roku zycia.

Wazne!

- Upewnij sig, ze produkt jest ustawiony, umieszczony i podiqczony zgodnie
z instrukcjami.

- Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na produkcie.

- Nie narazaj produktu na wysokq wilgotnos¢, deszez ani zrédta ciepta.

- Nie probuj otwierac produktu. Pozostaw takie czynnosci wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

- Produkt powinien by¢ tadowany co najmniej raz na kwartat, poniewaz zywot-
nosc baterii moze byc zmniejszona, jesli zostanie catkowicie roztadowana.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ od minimum 5
Watéw wymaganego przez urzqdzenie radiowe do maksimum 15
Watéw, aby osiggngé maksymalng predkosé¢ tadowania.
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Polish Niniejszym Bang & Olufsen A/S o$wiadcza, ze typ
urzqdzenia radiowego Beosound Al 3rd Gen jest zgodny z dyrektywq
2014/53/UE. Petnq Deklaracje Zgodnosci mozna znalezé na
nastepujqcej stronie internetowej: on.beo.com/declarations

Regularnie taduj produkt, aby zapewnic jak najdiuzszq zywotnosé. Nalezy unika¢
gtebokiego roztadowania. Zgodnos¢ z Dyrektywq w sprawie urzgdzen radiowych
2014/53/UE (RED) Zgodnie z artykutem 10.8(a) i 10.8(b) RED, ponizsza tabela
zawiera informacje na temat uzywanych pasm czestotliwosci oraz maksymalnej
mocy transmisji RF produktu przeznaczonego do sprzedazy w UE:

Zakres czgstotliwosci (MHz) Maks. moc nadawania (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Oprogramowanie sprzetowe produktu jest dostepne do pobrania z aplikacji
Bang & Olufsen. Produkt bedzie sprzedawany we wszystkich krajach
cztonkowskich Unii Europejskiej i EFTA.

WEEE

LN

Sprzet elekiryczny i elektroniczny, czesci i baterie oznaczone tym
symbolem nie mogq by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami
domowymi, muszq by¢ zbierane i utylizowane osobno w celu ochrony
srodowiska. Twdj sprzedawca Bang & Olufsen poinformuje Cie o
wiasciwym sposobie utylizacji w Twoim kraiju.

Aby zapobiec ryzyku porazenia prqgdem, nie podiqczaj do sieci zasilajqcej,
gdy kratka jest zdjeta.
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lkke utsett batterier eller batteripakker for overdreven varme som solskinn, ild eller
lignende. Serg for & lade batteriet slik at batterinivaet ikke er lavt over en lengre
periode (uker/méneder). Det foretrukne batterinivéet fer lagring er omtrent 60-70%.
Unngé & lade produktet ditt for ofte. Generelt fungerer oppladbare batterier best
nér de holdes mellom 20% og 80% batteriladning.

Langvarig Iytting pé& heye volumnivéer kan forarsake
herselsskader. lkke beregnet for brukere under 14 ér.

Viktig!

- Serg for at produktet er satt opp, plassert og koblet til i henhold til instruks-
jonene.

- Plasser ingen gjenstander oppd produktet.

- Utsett ikke produktet for hay luftfuktighet, regn eller varmekilder.

- Forsgk ikke & &pne produktet. Overlat slike operasjoner til kvalifisert serviceper-
sonell.

- Produktet ber lades opp minst hver tredje méned, da batteriets levetid kan
pavirkes hvis det er helt utladet.

Effekten levert av laderen mé vaere mellom minimum 5 Watt
som kreves av radioutstyret, og maksimum 15 Watt for & oppné
maksimal ladingshastighet.
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Norwegian  Herved erkleerer Bang & Olufsen A/S at
radioutstyrstypen Beosound Al 3rd Gen er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den fullstendige samsvarserklzeringen finnes

pé folgende nettsted: on.beo.com/declarations

Lad produktet regelmessig for & sikre lengst mulig levetid. Dyp utladning ber
unngds. Overholdelse av 2014/53/EU Radioutstyrsdirektivet (RED) | samsvar
med artikkel 10.8(a) og 10.8(b) i RED, gir felgende tabellinformasjon om de brukte
frekvensbandene og maksimal RF-sendereffekt for produktet som selges i EU:

Frekvensomréde (MHz) Maks. sendereffekt (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Produktets firmware er tilgjengelig for nedlasting fra Bang & Olufsen-appen.
Produktet vil bli solgt i alle EU-medlemsland og EFTA-land.

WEEE

Elektrisk og elektronisk utstyr, deler og batterier merket med dette
symbolet mé& ikke kastes med vanlig husholdningsavfall, men mé&
samles inn og avhendes separat for & beskytte miljget.

Din Bang & Olufsen-forhandler vil gi deg réd om riktig avhending i

mmmm  dittlond.
c For & forhindre fare for elektrisk stet, ikke koble il stramforsyningen mens

gitteret er fiernet.
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Utsatt inte batterier eller batteripaket fér dverdriven vérme som solsken, eld eller
liknande. Se till att ladda batteriet s& att batterinivan inte ar lag under en léngre
period veckor/mé&nader). Den optimala batterinivén fére férvaring &r cirka 60-70%.
Undvik att ladda din produkt fér ofta. Generellt presterar uppladdningsbara
batterier bast nér de hélls mellan 20% och 80% batteriladdning.

Langvarigt lyssnande pé héga volymnivéer kan orsaka hérselskador.
Inte avsedd fér anvandare under 14 ér.

Viktigt!

- Se till att produkten &r installerad, placerad och ansluten enligt instruktionerna.

- Placera inga féremdl ovanpé produkten.

- Utsatt inte produkten fér hég luftfuktighet, regn eller vérmekdallor.

- Férsok inte att 8ppna produkten. Lamna det fill kvalificerad servicepersonal.

- Produkten bér laddas minst en géing i kvartalet, eftersom batteriets livsléangd
kan péverkas om det &r helt urladdat.

Effekten som levereras av laddaren méste ligga mellan minst 5
Watt som krévs av radioutrustningen och hégst 15 Watt fér att
uppnd maximal laddningshastighet.
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Svenska Harmed intygar Bang & Olufsen A/S att
radioutrustningstypen BBeosound Al 3rd Gen éverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga férsékran om dverensstémmelse
finns pé& féljande webbplats: on.beo.com/declarations

Ladda produkten regelbundet fér att sakerstdlla den langsta méjliga livslangden.
Fullstaindig urladdning bér undvikas. Overensstdmmelse med 2014/53/EU
Radioutrustningsdirektivet (RED) | enlighet med artikel 10.8(a) och 10.8(b) i RED, ger
f8ljande tabell, information om de frekvensband som anvénds och den maximala
RF-séindningseffekten fér produkten som séljs i EU:

Frekvensomréde (MHz) Maks. séndningseffekt (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Produktens firmware finns tillgénglig fér nedladdning via Bang & Olufsen-appen.
Produkten kommer att séljas i alla EU-medlemslénder och EFTA-lénder.

Elektrisk och elektronisk utrustning, delar och batterier mérkta med
denna symbol fér inte slangas med i vanligt hushéllsavfall, utan méste
samlas in och féras bort separat fér att vérna milisn. Din Bang &
Olufsen-aterférséljare kommer att ge dig réd om rétt sétt att kassera

mmmmm  den i dittland.

'WEEE

Fér att férhindra risk fér elchock, anslut inte till strémférssriningen medan
gallret &r borttaget.
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Néo exponha pilhas ou baterias a calor excessivo, como luz solar, fogo ou
situacdes semelhantes. Certifique-se de carregar a bateria para que o nivel da
bateria ndo fique baixo por um longo periodo de tempo (semanas/meses). O
nivel de bateria preferido antes do armazenamento é de aproximadamente
60-70%. Evite carregar o seu produto com muita frequéncia. Em geral, as baterias
recarregdveis tém melhor desempenho quando mantidas entre 20% e 80% de
carga da bateria.

A audicdo prolongada com niveis de volume elevados poderd causar
lesdes auditivas. N&o destinado a usudrios com menos de 14 anos.

Importante!

- Certifique-se de que o produto seja instalado, posicionado e ligado em
conformidade com as instrucées.

- Nao coloque quaisquer objetos sobre o produto.

- Na&o sujeite o produto a humidade elevada, chuva ou fontes de calor.

- Na&o tente abrir o produto. Essas operacdes devem ser efetuadas por pessoal
de assisténcia técnica qualificado.

- O produto deve ser recarregado, pelo menos, de trés em trés meses, porque se
estiver totalmente descarregada, a vida util da bateria pode ser afetada.

A poténcia fornecida pelo carregador deve estar entre um minimo
de 5 Watts exigidos pelo equipamento de radio e um mdximo de
15 Watts para alcancar a méxima velocidade de carregamento.
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Portugués Pelo presente, a Bang & Olufsen A/S declara
que o tipo equipamento de radio Beosound Al 3rd Gen esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A Declaracéo de
Conformidade total pode ser encontrada no site Web seguinte:

on.beo.com/declarations

Em conformidade com 2014/53/UE, Diretiva relativa aos equipamentos de radio
(RED). De acordo com o Artigo 10.8(a) e 10.8(b) da RED, a tabela seguinte fornece
informacdes sobre bandas de frequéncia utilizadas e a poténcia de transmissdo

RF mdéxima do produto para venda na UE:
Intervalo de frequéncia (MHz) Poténcia méx. de transmissao (dBm)
2402-2480 MHz <10 dBm

O firmware do produto esté disponivel para transferir a partir da Bang & Olufsen
App. O produto vai ser vendido em todos os membros da Unido Europeia e

paises EFTA.
i Equipamentos elétricos e eletrénicos, pecas e pilhas/baterias
s assinalados com este simbolo ndo devem ser eliminados juntamente
com residuos domésticos normais, mas sim recolhidos e eliminados
separadamente para proteger o meio ambiente. O revendedor da
I Bang & Olufsen dar-lhe-d informacaes sobre a forma correta de

LN

eliminar esses residuos no seu pais.

Para evitar o risco de choque elétrico, néo ligue o produto & fonte de
alimentacdo elétrica com a grelha removida..
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Non esporre le batterie o i gruppi batteria a calore eccessivo come la luce del sole,
fiamme o simili. Assicurati di caricare la batteria in modo che il livello della batteria
non sia basso per un periodo di tempo prolungato (settimane/mesi). Il livello di
batteria preferito prima dell'archiviazione & di circa il 60-70%. Evita di caricare il
tuo prodotto troppo spesso. In generale, le batterie ricaricabili hanno prestazioni
migliori quando mantenute tra il 20% e 1'80% di carica della batteria.

ﬁ L'ascolto prolungato a volumi elevati pud causare danni all'udito.
Non destinato a utenti di eta inferiore ai 14 anni.

Importante!

- Verificare che il prodotto sia stato installato, posizionato e collegato in
conformita con le istruzioni fornite.

- Non posare oggetti sopra il prodotto.

- Non esporre il prodotto a valori elevati di umidita, a pioggia o a fonti di
calore.

- Non tentare di aprire il prodotto. Queste operazioni sono esclusivamente
di competenza del personale tecnico qualificato.

- Il prodotto deve essere ricaricato almeno con cadenza trimestrale, dato che la
durata di vita della batteria potrebbe risentirne se si scarica completamente.

La potenza fornita dal caricatore deve essere compresa tra
un minimo di 5 Watt richiesti dall'equipaggiamento radio e
un massimo di 15 Watt per raggiungere la massima velocita di
ricarica.
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Italiano Con la presente Bang & Olufsen A/S dichiara che
I'apparecchiatura radio di tipo Beosound Al 3rd Gen & conforme

alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita & reperibile al seguente sito web: on.beo.com/declarations

Conformita con la Direttiva 2014/53/UE (RED). Ai sensi degli articoli 10.8(a) e
10.8(b) della Direttiva RED, la seguente tabella fornisce informazioni sulle bande di
frequenza utilizzate e sulla potenza massima di trasmissione in radiofrequenza del
prodotti in vendita nell'UE:

Gamma di frequenza (MHz) Potenza massima di trasmissione (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Il firmware del prodotto & scaricabile dall'app Bang & Olufsen. Il presente prodotto
viene venduto in tutti i Paesi membri dell'Unione Europea e AELS.

'WEEE

Apparecchiature elettriche ed elettroniche, parti e batterie,
contrassegnate con questo simbolo non devono essere smaltite
con i normali rifiuti domestici, ma devono essere raccolte e smaltite
separatamente per proteggere I'ambiente. Per informazioni sulla
procedura di smaltimento corretta per il proprio Paese, rivolgersi a
un rivenditore Bang & Olufsen.

Per prevenire il rischio di scosse elettriche, non collegare alla rete elettrica con
la griglia rimossa.




No exponga las pilas o baterias a una temperatura excesiva, como la generada
por la luz solar, el fuego u otfros elementos similares. Asegurese de cargar la bateria
para que el nivel no se man tenga bajo durante un periodo de tiempo prolongado
(semanas/meses). Es preferible que el nivel de bateria antes del almacenamiento
sea de alrededor del 60-70 %. Evite cargar el equipo con demasiada frecuencia.
En general, las baterias recargables funcionan mejor cuando se mantienen entre el
20 %'y el 80 % de la carga de la bateria.

La escucha prolongada de sonidos a un nivel de volumen elevado
podria provocar lesiones auditivas. No destinado a usuarios menores
de 14 afios.

Importante

- Asegurese de que el equipo permanezca instalado, situado y conectado de
acverdo con las instrucciones.

- No coloque ningun objeto sobre el equipo.

- No someta el equipo a niveles elevados de humedad, a la lluvia o a fuentes
de calor.

- No intente abrir el equipo. Este tipo de operaciones debe ser realizado por
personal técnico cualificado.

- El producto deberia recargarse al menos cada tres meses, ya que la duracién
de la bateria podria verse afectada si se descarga por completo.

La potencia suministrada por el cargador debe estar entre un
minimo de 5 vatios requeridos por el equipo de radio y un méximo
de 15 vatios para alcanzar la méxima velocidad de carga.




Espafiol Por la presente, Bang & Olufsen A/S declara que el
tipo de equipo de radio Beosound Al 3rd Gen cumple la directiva

2014/53/EU. Se puede consultar la declaracion de conformidad
completa en el sitio web siguiente: on.beo.com/declarations

Conformidad con la directiva 2014/53/EU sobre la comercializacién de equipos

radioeléctricos (RED) Conforme a los articulos 10.8(a) y 10.8(b) de la RED, la tabla
siguiente proporciona informacién sobre las bandas de frecuencias utilizadas y la
potencia de RF transmitida méxima del producto a la venta en la UE.

Intervalo de frecuencias (MHz) Potencia transmitida maxima (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

El firmware del producto estd disponible para descargar desde la Bang & Olufsen

App. El producto a la venta en todos los paises miembros de la Unién Europea 'y
de la EFTA.

Los equipos, piezas y baterias de tipo eléctrico y electrénico
marcados con este simbolo no deben eliminarse junto con los
residuos domésticos habituales; en su lugar, deben ser recogidos y
eliminados de forma independiente para proteger el medioambiente.
mmmmm S distribuidor de Bang & Olufsen le asesorard acerca de los pasos a
seguir en su pais para realizar la eliminacién de forma correcta.

'WEEE

Afin de evitar posibles descargas eléctricas, no conecte el equipo a la red
eléctrica si la rejilla no estd instalada.
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N'exposez pas les batteries & une source de chaleur excessive (soleil, feu ou autre).
Pensez & protéger votre produit Bang & Olufsen de la lumiére directe du soleil
pour éviter la surchauffe de la batterie pendant 'utilisation et le stockage du
produit. Veillez & recharger la batterie de sorte que le niveau ne reste pas faible
pendant une période prolongée (plusieurs semaines/mois). Le niveau de batterie
recommandé avant stockage se situe autour de 60-70 %.

@ Une écoute prolongée & fort volume peut entrainer des pertes d'‘audition.

Non destiné aux utilisateurs de moins de 14 ans.

Important!

- Vérifier que l'appareil est installé, positionné et connecté conformément
aux instructions.

- Ne poser aucun objet sur l'appareil.

- Ne pas exposer l'appareil & un taux d’humidité élevé, a la pluie ou & une
source de chaleur.

- Ne pas tenter d'ouvrir le boitier de I'appareil. Les opérations de ce type
doivent étre confiées & du personnel de maintenance qualifié.

- le produit doit étre rechargé au moins tous les trimestres, car la durée de vie
de la batterie peut étre affectée si elle est complétement déchargée.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre un
minimum de 5 Watts requis par I'équipement radio et un maximum
de 15 Watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.




3

Francais Par la présente, Bang & Olufsen A/S déclare que
I'¢quipement radio de type Beosound Al 3rd Gen est conforme & la
directive 2014/53/EU. La Déclaration de Conformité compléte se
trouve sur le site Web suivant: on.beo.com/declarations

Conformité & la directive sur les équipements radio 2014/53/EU (RED).
Conformément & l'article 10.8(a) et 10.8(b) de RED, le tableau suivant fournit des
informations sur les bandes de fréquences utilisées et la puissance de transmission
RF maximale du produit & vendre dans I'UE :

Gamme de fréquences (MHz) Puissance de transmission max. (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Le firmware du produit est disponible pour téléchargement & partir
de Bang & Olufsen App. Le produit & vendre dans tous les pays membres de I'Union
européenne et de I'AELE.

'WEEE

LN

Il nest pas permis de jeter les équipements, les pieces électriques

et électroniques et les ménagéres ; ces équipements doivent étre
collectés et mis au rebut séparément afin de préserver I'environnement.
Votre revendeur Bang & Olufsen se fera un plaisir de vous conseiller
sur la procédure correcte de mise au rebut dans votre pays.

Afin d'écarter tout danger d'électrocution, ne branchez pas l'appareil au
secteur lorsque la grille est dtée.
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Ala altista akkuja tai akkupaketteja liialliselle kuumuudelle, kuten
auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle. Lataa akkua, jottei sen varaustaso
ole alhainen pitemmén aikaa (viikkoja/kuukausia). Suositeltu akun varaustaso
ennen varastointia on noin 60-70%. Vélt& lataamasta tuotetta liian usein.
Yleisesti ottaen ladattavat akut toimivat parhaiten, kun niiden varaustaso
pidet&an 20% ja 80% valilla.

Pitkéiaikainen kuuntelu korkeilla @énenvoimakkuustasoilla voi aiheuttaa
kuulovaurioita. Ei tarkoitettu alle 14-vuotiaille kayttgiille.

Tarkedd!

- Varmista, eftd tuote on asennetty, sijoitettu ja yhdistetty ohjeiden mukaisesti.

- Alg aseta mitdén esineitd tuotteen padlle.

Alg altista tuotetta korkealle kosteudelle, sateelle tai lammanlahteille.

- Al yritd avata tuotetta. J&té téllaiset toimenpiteet ammattitaitoisen huoltohen-
kilaston tehtavaksi.

- Tuote tulisi ladata véhintaan kolmen kuukauden vélein, sillé taysin
purkautuminen voi vaikuttaa akun kéyttéikaan.

Laturin toimittama teho on oltava vahintaan 5 wattia, mita
radioasema vaatii, ja enintGdn 15 wattia, jotta saavutetaan
maksimilatausnopeus.




Suomi Taten Bang & Olufsen A/S ilmoittaq, ettd radiolaite
tyyppié Beosound Al 3rd Gen on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus [8ytyy kokonaisuudessaan seuraavalta
verkkosivustolta: on.beo.com/declarations

Lataa tuotetta saénnsllisesti varmistaaksesi mahdollisimman pitkén kayttsian.

Akun syvapurkautumista tulee valttada.
2014/53/EU radiolaitedirektiivin (RED) mukaisuus

RED-direktiivin artiklan 10.8(a) ja 10.8(b) mukaisesti seuraava taulukko sisaltaa
tietoja kdytetyisté taajuuskaistoista ja suurimmasta radioléhetystehosta tuotteessa,

joka on myynniss& EU:ssa:

Taajuusalue (MHz)

Suurin l&hetysteho (dBm)

2402-2480 MHz

<10 dBm

Tuotteen laiteohjelmisto on ladattavissa Bang & Olufsen -sovelluksesta.
Tuote on myytavéna kaikissa Euroopan unionin jésenmaissa sekd EFTA-maissa.

'WEEE

Sahks- ja elektroniikkalaitteita, osia ja akkuja, joissa on t&méa symboli,
ei saa havittdd normaalin talousjétteen mukana, vaan ne on keréttéva

ja havitettévd erikseen ympdristén suojelemiseksi. Bang & Olufsen
-jalleenmyyijdsi neuvoo sinua oikeasta h&vitystavasta maassasi.

ﬁ Séhksiskun vaaran estémiseksi @lé kytke verkkovirtaan, kun ritilé on

poistettu..




Setzen Sie die Batterien oder Akkus keiner starken Hitze durch Sonneneinstrahlung,
Feuer usw. aus. Achten Sie darauf, den Akku aufzuladen, so dass der Akkuladestand
nicht Uber einen léingeren Zeitraum (Wochen/Monate) niedrig ist. Der bevorzugte
Akkuladestand vor der Lagerung betragt etwa 60-70 %. Vermeiden Sie es, lhr
Produkt zu oft aufzuladen. Im Allgemeinen funktionieren wiederaufladbare
Batterien am besten, wenn sie zwischen 20 % und 80 % Akkuladung gehalten
werden.

Eine léngere Benutzung bei hoher Lautstérke kann Gehdrschéden
verursachen! Nicht fir Benutzer unter 14 Jahren geeignet.

Wichtiger Hinweis:

- Achten Sie darauf, dass das Gerét entsprechend diesen Hinweisen platziert,
angeschlossen und eingestellt wird.

- Stellen Sie keine Gegensténde auf das Gerat.

- Setzen Sie das Gerdt nicht hoher Feuchtigkeit, Regen und Warmequellen aus.

- Versuchen Sie nicht, das Gerat zu &ffnen. Uberlassen Sie dies qualifiziertem
Servicepersonal.

- Das Gerét sollte mindestens alle 3 Monate aufgeladen werden, da die
Batterielebensdauer sinken kann, wenn sie sich vollsténdig entladt.

Die vom ladegerét bereitgestellte Leistung muss zwischen
mindestens 5 Watt, die von der Funkgerdtetechnik benstigt
werden, und maximal 15 Watt liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen.




Deutsch Hiermit erklért Bang & Olufsen A/S, dass das
Radiogerat vom Typ Beosound Al 3rd Gen die Richtlinie 2014/53/EU
erfillt. Die vollstandige Konformitétserklarung ist auf der folgenden
Website erhéltlich: on.beo.com/declarations

Erfullt die Funkgerdaterichtlinie 2014/53/EU (RED). In Ubereinstimmung mit Artikel
10.8(a) und 10.8(b) der RED bietet die folgende Tabelle Informationen zu den
verwendeten Frequenzbéndern und zur maximalen Funkfrequenz-Sendeleistung
des Produkts, das in der EU vertrieben wird:

Frequenzbereich (MHz) Max. Sendeleistung (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Die Produkt-Firmware steht iber die Bang & Olufsen App zum Download bereit.
Das Produkt wird in allen Mitgliedsstaaten der Europgischen Union und in den
EFTA-Staaten vertrieben.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete elektrische und elektronische
Gerate, Bauteile und Batterien diirfen nicht in den normalen
Haushaltsmiill gegeben, sondern missen zum Schutz der Umwelt
sémtlich getrennt eingesammelt und entsorgt werden.

'WEEE

Ihr Bang & Olufsen Fachhéndler berét Sie bei der sachgerechten
Entsorgung in lhrem Land.

SchlieBen Sie das Gerét nicht an das Netz an, wenn die Abdeckung entfernt
ist, um eine Stromschlaggefahr zu vermeiden.
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Din Bang & Olufsen forhandler kan rédgive dig om den korrekte
bortskaffelsesmetode i dit land. Batterierne mé& ikke udseettes for hej varme,

f.eks. solskin eller ild. Serg for at oplade batteriet, s& batteriniveauet ikke er lavt

i lengere tid (uger/méneder). Det optimale batteriniveau, for et produkt szettes/
legges veek, er ca. 60-70%. Undgé at oplade produktet for ofte. Generelt fungerer
genopladelige batterier bedst, nér de er opladet mellem 20 og 80%.

Hvis du lytter til haj musik i leengere tid, kan det medfere hereskader!
lkke beregnet il brugere under 14 ér.

Vigtigt!

- Serg for, at produktet seettes op, placeres og filsluttes i
overensstemmelse med instruktionerne.

- Anbring ikke genstande oven pé& produktet.

- Udsat ikke produktet for hej luftfugtighed, regn eller varme.

- Forseg aldrig at dbne produktet. Produktet mé kun ébnes af
uddannede serviceteknikere.

- Produktet skal genoplades mindst hvert kvartal, da batteriets levetid
kan pévirkes, hvis det er helt afladet.

Den effekt, der leveres af opladeren, skal vaere mellem minimum
5 Watt, som kraeves af radioudstyret, og maksimum 15 Waitt for at
opné den maksimale opladningshastighed.




Dansk Bang & Olufsen A/S erklaerer hermed, at radioudstyret
type Beosound Al 3rd Gen er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. Den fuldsteendige overensstemmelseserklaering fremgér af
felgende side: on.beo.com/declarations

| overensstemmelse med radioudstyrsdirektivet 2014/53/EU (RED). |
overensstemmelse med paragraf 10.8(a) og 10.8(b) tilherende RED - falgende tabel
indeholder oplysninger om de benyttede frekvensomrader og den maksimale RF-
sendeeffekt for produktet,nér det seelges i EU:

Frekvensomréde (MHz) Maks. sendeeffekt (dBm)

2402-2480 MHz <10 dBm

Produktets firmware er tilgaengeligt til download fra appen Bang & Olufsen.
Produktet markedsferes il salg i alle EU-medlemsstater og EFTA-lande.

Elektrisk og elektronisk udstyr, reservedele og batterier, der er maerket
med dette symbol, mé ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdsaffald. Det skal indsamles og bortskaffes separat for at
beskytte miljget.

w
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Undlad at slutte produktet til lysnettet, mens gitteret er fiernet, da dette
indebaerer risiko for elektrisk sted.




Do not expose batteries or battery packs to excessive heat such as sunshine, fire or
the like. Make sure to charge the battery so that the battery level is not low a longer
period of time (weeks/months). The preferred battery level before storage is about
60-70%. Avoid charging your product too often. In general, rechargeable batteries
perform best when kept between 20% and 80% battery charge.

Prolonged listening at high volume levels may cause hearing damage.
Not intended for users under 14 years of age.

Important!

- Make sure that the product is set up, placed and connected in accordance with
the instructions.

- Do not place any items on top of your product.

- Do not subject the product to high humidity, rain or sources of heat.

- Do not attempt to open the product. Leave such operations to qualified service
personnel.

- The product should be recharged at least every quarter, as the life of the
battery can be affected if it is completely discharged.

The power delivered by the charger must be between min. 5 Watts
required by the radio equipment, and max. 15 Watts in order to
achieve the maximum charging speed.




English Hereby, Bang & Olufsen A/S declares that the radio
equipment type Beosound Al 3rd Gen is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full Declaration of Conformity can be found at the
following web site: on.beo.com/declarations

Compliance with 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)
In accordance with Article 10.8(a) and 10.8(b) of the RED, the following table
provides information on the frequency bands used and the maximum RF transmit

power of the product for sale in the EU:

Frequency range (MHz)

Max. Transmit Power (dBm)

2402-2480 MHz

<10 dBm

The product firmware is available for download from the Bang & Olufsen App.
The product to be sold in all European Union member and EFTA countries.

'WEEE

Electrical and electronic equipment, parts and batteries marked
with this symbol must not be disposed of with normal household

wastage, it must be collected and disposed of separately to protect
the environment. Your Bang & Olufsen retailer will advise you of the
B COectway of disposal in your country.

To prevent electric shock hazard, do not connect to mains power supply while

grille is removed.




Important safety instructions

+ Read these instructions.

- Keep these instructions.

+ Heed all warnings.

« Follow all instructions.

+ Clean only with dry cloth.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,

stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

- Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

+ Refer all servicing to qualified service personnel.

« Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed
to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

+ No naked flame sources, such as lighted candles should be placed
on the apparatus.

« There is a danger that small parts may be swallowed.

Store the apparatus in the bag and store in a location out of reach

of small children after use.



For additional information, see (link provides content with regulatory
conformance guidelines):

Se yderligere oplysninger pé:

Mer information finns pé:

Lisatietoja saat seuraavista osoitteista:

Fur weitere Informationen, siehe:

Pour plus d'informations, visitez (lien fournit du contenu aux directives
de conformité réglementaires):

Si desea obtener mds informacién, visite el sitio web:

Per ulteriori informazioni, vedere:

Voor meer informatie, zie:

Para obter mais informac&es, consulte:

MNa epIogoTepeg TTANPOPOpIEG, OeiTe:

[lononHuTenbHyo MHgopMaLmio cM. No agpecy:

HmEw  F2H

SIS OVWTE RETELTEL

Mg LIS 2 Chae HESAAIR.

METHREZHE , HSN

https://www.bang-olufsen.com/support



This product contains a battery that
can only be replaced by professionals.
Contact your B&O Retailer for replacement
or go fo: on.beo.com/repair











